
<* » v s  * T ' l V 1 * * f v ' l  * * Г*'» * * *v- :■ *

•О О О* *0 O O* «О О О» «О О О* «О О О 1
.  «.-V» » •  «✓-.« •  •  « . ' » •  » •  » •  I.M  *

МИХАИЛ
КИЛЬЧИЧАКОВ

СТАРАЯ ЛИСТВЕННИЦА





МИХАИЛ 
Ш Ь Ч И Ч А М

СТАРАЯ ЛИСТВЕННИЦА

(СТИХИ, СКАЗКИ, ПОЭМА)

Перевод с хакасского 
Худож ник С. А. Соколов

Москва «Советская Россия» 1979



С(Снб)
К39

Кильчичаков М. Е.
К39 Старая лиственница: Стихи, сказки, 

поэма. Пер. с хакас./Худож. С. А. Соко­
лов.— М.: Сов. Россия, 1979.— 128 с.

В книге избранны х стихов хакасского поэта М и­
хаи ла  К ильчичакова отраж ен  пафос строительства но­
вой ж изни  и дан ы  картины  преобразовани я х а к а с ­
ской деревни . Автор ярко  рассказы вает  о давней 
д р у ж б е  русского и хакасского  народов.

Зн ан и е  устного народного творчества, способность 
глубоко ощ ущ ать неповторим ость поэтического мы ш ления 
своего н арода  д аю т  возм ож ность поэту сам обы тно 
п о казать  современную  ж изнь.

„  70403—303
М -105(03)79 161—79 4702600000 С(Сиб)

М и хаи л  Е р ем еев и ч  К и л ьч и ч аков  

С Т А Р А Я  Л И С ТВЕН Н И Ц А

Редактор Д . А. С м и рн ов .
Художественный редактор Е . Ф . Н и к о л а е в а . 

Технический редактор Р . Д . К ал и к ш тей н .
К орректор Т.  В. Н о в и к о в а .

И Б М 1427
Сд. в набор 21.04.79. Подп. в печ. 24.10.79. А10093. Формат 70Х901/ 15. 
Бум. офсет. 1. Гарнитура литературная. Печать высокая. Уел. 
п. л . 4,68. У ч.-изд. л. 4,76. Тираж  10 000 экз. З а к . 629. Цена 50 к.

Изд. инд. ЛНП-46.
И здательство .Советская Россия* Государственного комитета РСФСР 
по делам издательств, полиграфии и книжной торговли. Москва, 

пр. Сапунова, 13/15.
Сортавальская книжная типография Управления по делам изда­
тельств, полиграфии и книжной торговли Совета Министров 

К арельской АССР. Сортавала, Карельская, 42.

©  Издательство «Советская Россия», 1979 г.



ЗЕМ Л Я  МОЯ — ХАКАСИЯ

Я — кровный сын твой, здесь — мое начало, 
И степь — под сводом солнечного дня —
Та колыбель, которую качала 
Ты, словно мать, баю кая меня.

Ж ивым ковром меж снежных гор покоясь, 
Горишь ж арками — блестками шитья,
А Енисей, как будто синий пояс,
Обвил тебя, Хакасия моя.

Гощу ли в отдаленной стороне я,
Где голую равнину выжег зн о й ,—
Встает и там, отрадно зеленея.
Весенняя тайга передо мной.

Я вижу древние твои курганы,
Где рыж ковыль, как ржавчина копья. — 
Они — как зарубцованные раны 
Под сердцем у тебя, зеадля моя.



Не потому ли эти нивы живы,
Что даж е реки, что бегут с Саян,
Нашли когда-то, как живые жилы, 
Дорогу к сердцу братьев-россиян.

Пульсировали мирных рек излуки 
У сердца твоего, Отчизна-мать,
Но силились веками вражьи руки 
Вогнать в него клинок по рукоять.

Когда монголы на закат рысили,
Распяв тебя копытами коней,
Хакасия, тянулась ты к России:
Ты обрела свою опору в ней.

Семье народов братских распри чужды, 
И приколол — в ряду других наград — 
У сердца твоего и орден Друж бы  
Своей рукою русский наш собрат.



БАЛЛА ДА  О СОСНЕ

Поосыпалась хвоя, 
Засохла сосна,
А когда-то вовсю 
Зеленела она.
Рядом с деревом хмурым 
Гнездо новоселов —
Пары жаворонков, 
Певчих пташек веселых. 
Так приветливо солнце 
Глядит с высоты,
Словно в гости к себе 
Зазы вает цветы.
А цветы так и тянутся 
К солнцу с полянки:
Вон на цыпочки даж е 
Привстали саранки.
Ну, а жаворонки...
В небе — пение птах:
Уж они-то и вправду 
У солнца в гостях.



Знать, одна лишь сосна 
Не услыш ала зова,
Коль не глянула в небо, 
Что так бирюзово.
Ах, какая гроза 
Опалила ее?
Мертво сучья торчат,
В черных шрамах корье.
На бессильных ветвях 
Ни хвоинки зеленой. 
Выжгло солнце траву 
Вкруг сосны оголенной. 
Рядом с нею —
Кедровый обугленный пень, 
Словно той же беды,
Той же боли ступень.
А ведь было ж е время: 
Встречаясь ветвями,
Тут когда-то они 
Л иковали и сами.
Так вот рядышком 
Оба они и росли...
Но однажды
Нахмурилось небо вдали.
В грозовой полумгле,
В налетающем шквале 
Их багровые молнии 
Полосовали.
Д аж е ближние скалы 
Оплавил огонь...

...Взвейся, жаворонок, 
Беззаботно трезвонь, 
Заливайся в зените,
Не зная невзгоды...
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Мне припомнились снова 
Военные годы.
Вижу юную женщину:
Косы черны 
У знакомки моей —
У счастливой жены.
Вижу траур 
И вдовьей ее седины —
С той поры, как супруг 
Не вернулся с войны.
Не затем ли,
Чтоб горем своим поделиться, 
Приходила к сосне одинокой 
Вдовица?
Но молчала сосна,
Лишь в морщине ствола 
Сиротливой слезой 
Н абухала смола.
Д аж е жаворонок 
Не трезвонил над нивой:
Изнемог он
От собственной песни счастливой.



ш

С Е РД Ц Е  ДРУГА

Ж ил он
С каждым сельчанином нашим в ладу, 
Удивлял
Чистотой родниковой,
Отозваться всем сердцем готовый 
На чужую нужду,
На людскую беду.
Д ля него мы —
Сородичей кровных семья.
Умирает ли кто-то

в аале,
Д руг мой так и поникнет 
В печали:
Весть такая.,—
Как выстрел в него из руж ья.
Пусть за морем — Отчизна повстанца-бойца, 
Что решился бороться за  мир до конца,
Пусть аалу  родному 
Война не грозит,
Пусть нас сила ничья не осилит,
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Но осколок,
Коль сердце повстанца пронзит,
Сердце друга
Пронижет
Навылет.
Как я старюсь,
Не видят другие друзья,
А его огорчит 
И морщинка моя,
Что для взгляда пытливого 
Внове, —
Сдвинет он сострадательно 
Брови.
Вышла первая книга моя, — 
Торжество! —
Исполненье
Ж еланья заветного, —
Ликование
Д руга бездетного,
Словно первенец-сын 
Родился у него.
Коль не пишется долго,
И он загрустит,
Как больного,
Не раз он меня 
Навестит.
Был когда-то я щедро 
Судьбой награжден, 
Подарившей мне 
Верного друга.
Но случилась беда — 
Занедуж ил и он:
Сердце, сердце! —
Причина недуга.

9



Боль чужая
Так часто пронзала его
(Словно боли своей не хватало!),
Что стучать вдруг оно
Перестало,
Словно впрямь угодил 
Тот осколок 
В него —
Тот кусочек 
Чужого металла.
Ж ил да жил бы 
Мой друг
Сотню добрую лет, —
С нами — радуясь,
С нами — печалясь, —
Если б сердцу его 
Точно так же в ответ 
Все другие сердца 
Отзывались.



ПРАВДА, ЧТО Т В Е РЖ Е  И ЧИЩ Е АЛМАЗА

Ж или народы 
Обширной страны,
Словно слепые 
Плутая в тумане.
Были народности

разобщены,
Как островки 
В мировом Океане.
Д руга бы русский 
В хакасе обрел:
Г остем
В Хакасию нашу 
Пожалуй! —
Если б не хищный

двуглавый Орел,
Солнце затмивший 
Над всею державой.
Разве поймешь,
Где друзья, где враги,
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Если во мраке 
Не видно ни зги?
Кривда
Вгрызалась в умы,
Как проказа.
А для резни — 
Предпочтительней мгла.
Но и под черною сенью

Орла
П равда родилась —
И тверже алмаза 
Новорожденная Правда

была.
Где же вы,
Ц арь да купчишка-пролаза? — 
Прямо по вам,
Как по кромке стекла,
П равда
Алмазным резцом 
Провела.
Тяжек был путь ее,
Ох, как не прост!
Вы враждовали,
Народы, —
Меж вами,
Как в океане 
М ежду островами,
Д руж бы  она перекинула

мост.
Куба.
Уж как этот остров далек!
Он от России 
И впрямь на отшибе,
Но и к нему —
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Сквозь туманы и зыби —
Мост нашей Д руж бы  великой 
Пролег.
Нет,
Не пустая,
Как видите,
Фраза —
Правда,
Что тверже и чище алмаза!



@э

КУРГАНЫ

Кого здесь навеки народ мой укрыл 
Седыми курганами древних могил? 
Как белые камни, среди ковылей 
Кости алыпов сверкали,
Когда среди стонов и звона мечей 
Народ за Алтай угоняли.
От слез высыхала трава до корней, 
Землю изрыли копыта.
Волки и вороны кровью людей 
Тогда напивались досыта.

Под солнцем сияя,
В дож дь промокая,
Курганы стоят —
О былом говорят.

Но годы минули. Из дальней земли 
На помощь к нам люди иные пришли. 
Их смелые лица белее берез,
Как небо, глаза голубые.
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Не стрелы, а братское сердце понес 
Народ мой навстречу России.
Шли мимо курганов и мимо застав,
Пути вековые осилив.
И, золото в крепком вине размеш ав,
В честь дружбы и братства мы пили.
И не было в жизни счастливее дней.
Мой предок и русский седлали коней.

Под солнцем сияя,
В дож дь промокая,
Курганы стоят —
О том говорят.

Так братство народ мой от рабства спасло. 
Тесня за Саяны орду Алтын-хана,
Могучее войско с победою шло,
И пела струя Абакана.
Здесь скрежет и стоны умолкли давно, 
Посевы волнуются ныне.
Н ароду хакасскому счастье дано 
В степях, что воспеты в былине.
И ветер в просторах, что так широки, 
Играет пшеницей багряной,
На миг открывая глазам островки 
В хлебах утонувших курганов.



НАВСТРЕЧУ СОЛНЦУ

Как взлетает в небо стрела, 
Оттолкнувшись от тетивы, 
Так взлетел,
Раскинув крыла,
Наш крылатый дом 
Из Москвы.
Поднимаемся — и тотчас 
Расступаются облака, 
Словно овцы в горах у нас, 
Испугавшись грузовика.
Мы завидовали орлам — 
Пусть завидуют нам орлы! 
Небо синее —
Крышей нам,
Облака под нами 
Белы.
В облаках возникает 
Просвет,
Как широкая полынья,



Там — земля,
Там — зеленый цвет,
Там — Россия,
Наша,
Моя!
Вот — равнины, морям равны, 
Вот — Урал, кузнец-богатырь, 
Крепкий мускул моей страны... 
А вот это —■
Наша Сибирь.
Я Хакасию узнаю,
Наши горы,
Изгибы рек.
Здесь,
В моем любимом краю,
Я с рожденья 
Свой человек!
С белогорья 
Крадется ночь 
Черно-бурой хитрой лисой. 
День устало уходит прочь — 
Ах, какой же он был большой! 
Это — сказка?
Не сказка, нет!
Впечатленьями день богат:
Я в столице 
Встретил рассвет,
В Абакане 
Смртрю закат.,.



ПОСЛАНИЕ О. К. САГАН-ООЛУ

Не разольют нас никакие ливни!
С давнишних пор сыны одной земли, 
Как два могучих мамонтова бивня, 
Народы наши рядышком взросли.

Вы лошадей купали в Улуг-Хеме —
То Енисей наш, славен и могуч,
И ваше племя, как и наше племя, 
Лечил-поил в Саянах Теплый ключ.

Те дни уже давно за поворотом,
Когда, пугаясь ханского коня,
Ты не тувинцем звался, а «сойотдм», 
Когда «татарин» кликали меня.

Мы выросли, мы вырвались из мрака, 
Мы в глубь земли пробились, и легло 
На спину Улуг-Хема — аргамака 
Из платины и золота седло.



Дорога Друж бы  — светлая поэма — 
Соединила отчие края.
На берегах высоких Улуг-Хема 
Мы — Лениным сплоченная семья.

Пока стоят саянские вершины,
Пока сияет звездный ореол,
Бессмертно братство, друж ба — нерушима 
Не так ли, старый друг, Саган-оол?



СТАРАЯ Л ИСТВЕН НИ ЦА

На вершине она в поднебесье стоит.
Пусть проносятся бури над нею порой, 
Оплетают железные корни гранит —
Оторвать ее можно лишь вместе с горой. 
Д аж е птицы страшатся свивать здесь жилье, 
Не щебечут в холодных осенних лучах. 
Облака повисают на ветках ее 
Д а  гнездятся орлы у нее на плечах.
Здесь, где мечется ветер по краю скалы, 
Силясь крону прямую с разлету пригнуть, 
Каждый год покидают гнездовье орлы, 
Отправляются вместе с орлятами в путь.
Но навеки срослась со скалою она, 
Провожая в дорогу подросших детей,
Машет ветками вслед им, печали полна: 
Видно, трудно в разлуке, как матери, ей. 
Осыпаются шишки, созревшие в срок,
О холодный гранит одиноко стучат.
В опустелом гнезде шелестит ветерок, 
Теребит белый пух улетевших орлят.
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Скоро снова в разбойничьем посвисте вьюг 
Подкрадется седая старуха-зима...
Так и мы свою зиму встречаем, мой друг.
Что она наступает — ты видишь сама.
Скоро изморозь ляж ет на наши виски.
Только что нам холодные ветры с тобой!
Ведь у нас, как у лиственниц, корни крепки — 
Устоим, как они, перед бурей любой.
Пусть в полет устремляются наши птенцы — 
Мы в дорогу проводим подросших орлят. 
Пусть с высот нашу землю увидят юнцы, 
Пусть от края до края ее оглядят.
Ведь нельзя их в гнезде удерж ать все равно! 
Пусть они улетают — не будем тужить.
Пусть увидят, что нам посмотреть не дано...
А для этого стоило,
Стоило жить!



Ж ИВАЯ КРОВЬ

Пуста, безжизненна, бескровна 
Под небом, жарким, как огонь, 
Л еж ала степь, сухая, словно 
В морщинах старая ладонь.
От зноя марево сгустилось — 
Ды ханья не перевести!
Слеза из глаза покатилась —
И высохла на полпути!
И вдруг с моим ботинком рядом 
Цветок поникший вижу я.
Кругом — окидываю взглядом —
Ни лужи малой, ни ручья.
И потянулась к теплой фляге 
Сама собой моя рука,
И вылил я остаток влаги 
На корни бедного цветка.
И чудо я увидел вскоре:
Хоть был, как прежде, зной жесток, 
Но стал бодрей в неравном споре, 
Встряхнувшись, ожил мой цветок!
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И тот оживший, одинокий 
Степной цветок напомнил мне
О том, что в некий день далекий 
Со мной случилось на войне.
Год сорок первый. Возле Рж ева 
Дорога вдрызг разбита вся,
И смерть направо и налево 
Свирепствует, бойцов кося.
Огонь сплошной, смертельный, шквальный... 
Большая дымная заря...
Потом на койке госпитальной 
Меня латали лекаря.
Лицо — безжизненней бумаги,
И губы синие, как снег...
Как не живет цветок без влаги,
Не жив без крови человек!
О, кто ж ты, близкий и далекий,
Помогший мне восстать с одра.
Мне кровь отдавший в год жестокий,
Мей брат, а может быть, — сестра?
Не та ли, что в борьбе со смертью 
Ж изнь отстояла не одну —
Сестра, сестрица милосердья,
Как называли в старину?
Голубоглаза, русокоса,
Была, мне помнется, она 
В халате белом, как береза,
И величава, и стройна...
А может быть, в меня когда-то 
Втекла, спасение даря,
Кровь белоруса иль бурята,
Литвинки, ненца, лопаря —
Не знаю! Но под небом этим,
И животворна, и тепла,
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Она живет во мне — и к детям 
В свой срок в наследство перешла! 
Когда я зло встречаю где-то,
Она волнуется во мне!
Далекий друг мой, кто ты, где ты, 
В какой ты нынче стороне?
Где пролегла твоя дорога?
Ж ивешь смеясь или скорбя?
Когда б, как дед, я верил в бога, 
Я помолился б за тебя!
Но я — певец иного века.
В моем отеческом краю 
Не в бога верю — в человека,
Его люблю, о нем пою.
Проходят времена и сроки,
Д авно я тронут сединой...
Будь счастлив, близкий и далекий, 
Мой незнакомый! Мой родной!



БАЛЛАДА О БРЕВНАХ

1

В тайге живут деревья ста пород, 
и ста характеров здесь люди проживают. 
А бурелом охотника встречает 
такой, что даж е лошадь не пройдет.

Народам, племенам здесь счету нет, 
их различают лишь язык да кожи цвет. 
Но чистота и цвет один у крови, 
завидно всем сибирское здоровье.

Вот перевала стройные стволы.
Здесь кедр лежит упавшим обелиском. 
Упал он, даж е каплею смолы 
своих соседей-кедров не забрызгав.

И молодая поросль так стремится 
увидеть солнце на спине бревна, 
и с черноглазою черемухой равна 
стоит березка рядом белолица.
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Здесь папоротник без границ, 
как некая зеленая блокада, 
и скопища разнообразных птиц 
в нем выводить птенцов счастливо рады.

На месте том, где кедр могучий пал, 
Встал молодняк разноплеменный — 
кедр молодости место уступал, 
хоть был силен он необыкновенно.

Потомок мой придет за мною вслед, 
народа ввек не оскорбит другого...
О ты, мое взволнованное слово, 
могучим будь, как тот таежный кедр!

2

Гора нависла каменным ребром.
И над прозрачным горным ручейком 
тропинка узкая, что здесь жила-была, 
погибла жертвой старого ствола.

Копытным не пройти, не пересечь 
здесь царствующей грязной топкой глины — 
упало дерево, как ржавый старый меч, 
и весь ручей отравлен ржавой тиной.

Влача существование свое, 
без пользы жило дерево, и ныне 
сто тысяч гадов обрели жилье 
в его прогнившей сердцевине.
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На нем зеленой плесени наряд, 
поганка за поганкой нарастали, 
рога сохатого из-под земли торчат, 
их время и дожди отшлифовали.

И кажется, что солнце не взойдет, 
не осветит места глухие эти... 
Давным-давно, уже который год, 
клок шерсти на суку колышет ветер.
И, обойдя тот ствол издалека, 
тропинка малая уходит в гору, 
и даж е помутневшая река 
изменит русло скоро.

Все зло в бревне на жизненном пути, 
знакомо каж дому оно, пожалуй.
Я так хочу всю жизнь свою пройти, 
чтоб на него не походить нимало. 
Любовь моя, мое стремленье к людям, 
давай с тобой тропинкой к счастью

будем?

3

У подножья белого Тасхыла 
многоцветный мир тайга укрыла. 
Все в объятьях знойной тишины, 
только птицы изредка слышны.

Босоногий кедр повздорил с елью:
— Кто же выше? — он затеял спор, 
а смородины кусты успели 
первыми взбеж ать на косогор,
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Одному лишь дереву в долине 
никогда не в радость солнца свет: 
на корню иссохшая лесина 
трет его и точит много лет.

Оттого горбатая, кривая 
у него спина давным-давно, 
потому, смолою истекая, 
сверстникам завидует оно.

А с Тасхыла ветры налетят, 
весело деревья зашумят, 
и умоет майская гроза 
черные смородины глаза.

Дерево, поникшее от груза, 
стонет, не находит утешенья:
«Ты не будь мне вечною обузой, 
жизнь моя, беда моя с рожденья!»

4

Как замороженная туша, 
что топором расколота была, 
над бурною рекою, камни руша, 
скала высоко гребни подняла.

То красные, то сизо-голубые, 
как радуга, горят ее бока, 
кипя айраном, мчась в края глухие, 
бурлит неугомонная река.

Она летит, она несется в пене... 
Таких отважных не было и нет,
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чтоб реку переплыли! Но спасеньем, 
мостом сосна служила много лет.
Когда она погибла? Вам и мне 
никто не сможет толком рассказать.
Как на рогах быка, на том бревне 
не держатся ни снег и ни роса.

Какая б сила вас ни догоняла, 
вас дерево упавшее спасет — 
оно, как мост уставшему маралу, 
на помощь обязательно придет.
И пусть мой стих спасенья путь укажет, 
пусть он стволом над бурной речкой ляжет, 
пусть по глухим местам непроходимым 
уляж ется мостом неколебимым!



В ТАЙГЕ

Как по морю двое отважных пловцов, 
Д ва всадника движутся через тайгу.
В сверканье росы, в переливах цветов 
Волнуются травы на сочном лугу.
Цветы, словно белая пена валов,
Коней заливаю т до самых голов,
А пчел и шмелей нескончаемый рой 
Гудит, как морской отдаленный прибой. 
Но кони устали, но кони встают,
Губами густую траву достают,
А два седока друг на друга глядят 
И тут же смущенно отводят свой взгляд. 
Ах, коротко лето — свиданий пора! 
Туманнее зори, темней вечера,
Все ближе разлуки ненастные дни...
А лошади, — что понимают они?
Разлука, разлука... без малого год!
Все ближе последней тропы поворот. 
Подумав об этом, бичом паренек 
Любимца стегает в дымящийся бок.,

3?



Внезапным ударом обижен гнедой,
Гнедой ошарашен проделкой худой, 
Споткнувшись, он через валежник махнул,
Л парень поводья рывком натянул.
Сказал он подруге:
— Голубка, взгляни:
Д ва  конские уха — все вместе они...
И, право, не нужно нам доли иной,
Бросай институт, оставайся со мной!
Я вместе с тобою в тайге поселюсь,
В тайге не захочешь — поедешь в улус.
Что за  год учебы ты сможешь узнать?
И там ребятишек научишь читать...
А лучше совсем не работай, дружок!..
...Вдруг с писком пичуга взвилась из-под ног; 
И ястреб-разбойник, крылами свистя,
Добычу свою настигает шутя.
Встревожены кони, грызут удила, 
Заж мурилась девушка и замерла,
Охвачено жалостью сердце ее.
А парень, не думая, вскинул ружье.
От выстрела дрогнули дружно стволы, 
Ударился выстрел о камень скалы,
Повисла да так и осталась висеть 
О тбитая пулей кедровая ветвь.
Парнишка был с детства отличный стрелок,
И в ястреба он промахнуться не мог: 
Покоится хищник в колючих кустах, 
Безжизненно крылья свои распластав.
Пи'-.уга от страха в себя не придет;
Сидит на суку, не летит, не поет...
Птенцы ж  настоятельно просят еды;
Пищат, разевая широкие рты.
Ах, если бы им, несмышленышам, знать,
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Какого конца избежала Их мать! 
Задумчиво парень на пгицу глядит,
И доброе сердце у парня щемит. 
Бормочет он, повод в руке теребя:
— Вот этак случается и у людей...
Я вот хотел приневолить тебя, 
Любимую сделать добычей своей.
Учись сколько хочешь, а я подожду!
У девушки щеки зарделись огнем,
И сердце забилось, как будто в чаду... 
Ах, быть со стрелком ей навеки вдвоем! 
Тайга золотая свидетель тому,
Что верной женой она станет ему...
И трогают путники с места коней.
И движутся дальше дорогой своей.



У КОСТРА

Д аж е ощупью в темной тайге 
Не отыщешь тропы до утра.
Как отрадно, когда вдалеке 
Вдруг взовьется пыланье костра.

Он бушует, как сердце тайги. 
Меж деревьями медленный дым 
То петляет, то чертит круги, 
Покрывалом ложась голубым.

Кедр могучий, ветвями звеня, 
Достает облака головой.
На коре его в бликах огня 
Золотится янтарь смоляной.

Ломкий папоротник у бугра 
Расстелил свой узорный ковер. 
Двое рядом сидят у костра 
И о чем-то ведут разговор.



Может, это разведчики недр 
Ищут клад на речном берегу,
Иль завел их сохатого след 
Поздней ночью в глухую тайгу?

Нет, под кедром — ни тех, ни других, 
Я увидел сквозь мглу темноты:
Ни ружья, ни лопатки у них,
Лишь разбросаны рядом цветы.

Наклоняясь к подруге своей,
Что он шепчет, о чем он твердит? 
Кедр зеленым шуршаньем ветвей 
Их любовную тайну хранит.

Как в тайге хорошо им вдвоем!
Где-то шорох... И девушка вдруг, 
Озаренная ярким огнем, 
Настороженно смотрит вокруг.

А прозрачные струи дымка 
Вновь по веткам плывут в тишину. 
...Мне сдается — любовь, как река, 
Что течет по неровному дну.

Ей по сердцу тайги тишина 
И веселого пламени взлет;
Как стыдливая зорька, она 
Без свидетелей ярче цветет.



Л Ю БО В Ь

Я пускался мыслями в дорогу,
Я седлал крылатого коня,
Сам себя выспрашивая строго:
Чем, любовь, ты стала для меня?

Я искал примеров и сравнений 
В глуби моря, в солнечной выси.
Ты не веришь, милая? У тени 
У моей, у собственной — спроси!

Все пути-дороги вспоминая,
Я несу слова мои тебе.
Д а, теперь, любимая, я знаю —
Вот чем стала ты в моей судьбе:

Если я иду тропинкой в гору, 
Скользкий камень под ногой звенит — 
Ты мой посох, ты — утес, который 
На пути от ветра заслонит;



Если в зной приду я в тень лесную, 
К роднику — а наши нет в руке,
Ты — ладонь, которой зачерпну я 
Свежести и силы в роднике;

Если вдруг устану, ослабею — 
Обоймешь прохладой молодой.
Если заблуж усь в глухой тайге я — 
Вспыхнешь путеводною звездой!



НА СВА ДЬБЕ

Аккордеон запел несмело,
У гармониста в горле ком.
Его жена в наряде белом 
Сидит за свадебным столом.
Сидит с другим. Он смотрит мрачно. 
Горланят «горько!» старики...
И поцелуи новобрачных 
От «горько» этого горьки!
Он так же с ней сидел когда-то 
В чаду ж ары  и папирос.
Кричали так ж е «горько!» сваты,
И было сладостно до слез.
А ныне вечер тяж ко долог!..
Ж ених бокал на счастье бьет.

И каждый брызнувший осколок 
Пронзает сердце, словно лед. 
Когда-то так  ж е вот сверкало 
Стекло разбитое у них...
И может быть, тогда с бокалом 
Разбилось счастье молодых.



Горящих взглядов поединок. 
«Уйди! — кричат глаза глазам,- 
Во имя будущего сына 
Д ай нынче радоваться нам! 
Уйди!»
И, став белее снега,
Отдав им счастье на года,
Йо имя жизни человека 
Он встал и вышел. Навсегда.



ДУЭТ
НОЕТ ПАРЕНЬ

На небе высоком в ночной тишине 
Я вижу сиянье звезды золотой...
Но если любимая выйдет ко мне —
Затмит она звезды своей красотой.
Я вижу на небе сияющий свет —
Горячее солнце плывет в вышине.
Тебя я люблю уж е тысячу лет,
Так выйди под яркое солнце ко мне.

ОТВЕТ  Д ЕВУШКИ

Звезда на высоком небе взошла.
Шесть струн на чатхане блестят под луной. 
Любимого тысячу лет я ж дала,
Чтоб встал под звездою он рядом со мной. 
А солнце выходит и гасит звезду.
Семь струн на чатхане сверкают огнем.
И тысячу лет я любимого жду,
И тысячу лет я тоскую о нем.



ШАЛАШ

Ни ветер, ни дож дь не страшны теперь — 
Построен шалаш, оплетен листвой. 
Травинкою тонкой замкнута дверь — 
Открыть сумеет лишь милый мой.

Айян, Айян, Айян тидир.
Открыть сумеет лишь милый мой. 

Вот падает с неба звезда в ночи —
А кажется, милый спешит ко мне.
Ночная ли птица во тьме кричит —
То голос любимого в тишине.

Айян, Айян, Айян тидир.
То голос любимого в тишине.

А он-то у самых дверей, чудак,
Стоял до утра, под дождем продрог.
И все же решиться не мог никак,
И все ж е решиться никак не мог.

Айян, Айян, Айян тидир.
И все же решиться никак не мог.



Ж Е РЕ Б Е Н О К

Хантигир огненным пером 
Приказ свой грозный расчеркнул:
— Д а будет ливень! Грянет гром! 
И тучи хмурые столкнул.
И словно сотни табунов 
По мелкой гальке дробно мчатся, 
И вихри пыльных облаков 
Под их копытами клубятся. 
Сдается, степи заросли 
Везде дождем непроходимым.
И, разгры зая твердь земли, 
Потоки мчатся по низинам.
Нигде ни тропок, ни дорог,
Лишь непогоды гул и рокот.
Вот жеребенок-сосунок 
Бредет под ливнем одиноко.
Он ищет матери следы,
А мать, где рощица густая,
Его спасая от беды,
Попала в зубы волчьей стаи.
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Тоскливо ржет сынок ее,
Дигя, взращенное с любовью.
Над ним несется воронье,
Почуя запах свежей крови.
Как коромысла, врозь скользят 
Худые ноги к грязных ранах. 
Вокруг недвижимо стоят,
Как старцы, древние курганы. 
Рыча, пирует волчий лог,
Сверкает хищник алчным оком.
А жеребенок-сосунок 
Бредет под ливнем одиноко. 
Ввалились рыжие бока...
Идет и есть тихонько просит,
И вкус парного молока
Сквозь степь дождливую проносит.



РУБАИ

Нежный, едва прорастающий всход 
Кремнистую почву пронижет, пробьет. 
Правдивое слово, родившись однажды, 
Дорогу к сердцам человечьим найдет,-

* * *

Густая тьма наполнила овраг,
Мерцают воды сквозь вечерний мрак... 
Сквозь тысячи ночей иду я к свету. 
Любовь — вот путеводный мой маяк.

*  *  *

Баран безрогий схож с овцой.
Без мысли слово — звук пустой.
Коль слово мудрое ты скажешь,
До всех дойдет и шепот твой.
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*  ★ *

Знанья в голбве надежно скрыты.
Не отдашь их — будут позабыты.
Не забудь потомкам передать 
То, что у народа взял взаймы ты.

*  * *

Украшен васильками вешний луг,
А наше счастье — делом наших рук.
Но если жизнь вином ты скрасить хочешь, 
Оно тебя погубит, как недуг.

*  *  *

Как струйки быстрые речной волны, 
Сплетаясь, влиться в океан должны,
Так пусть стихи твои спешат к народу, 
Пусть станут каждому они нужны.

*  *  *

Изъездив всю Хакасию мою,
Я как родной в любом ее краю.
Куда бы ни пришел — друзья повсюду... 
Недаром песни я о ней пою!

*  *  *

По душе тебе пустая ссора?
Значит, не избегнешь ты позора,
Радости лишится жизнь твоя —
Всех друзей ты растеряешь скоро.
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'к *  *

Не забуду ни отца, ни мать,
Всю любовь я им готов отдать,
Не придет мне в голову — Отчизну 
На другие земли променять.

* * *

О первая любовь!.. Для всех одно — 
Глубокой раной быть тебе дано. 
Состарился уже давным-давно ты,
А вот рубец остался все равно!

* it it

Искра, оторвавшись от полена, 
Угасает на лету мгновенно.
Так же и внезапная любовь — 
Вспыхнув, угасает неизменно.

* * *

Если будет резв твой конь всегда, 
Сотню верст проскачешь без труда. 
Коль живешь с любимым человеком, 
Не заметишь, как летят года.



С Ч А С Т Ь Е

Счастье, если сравнивать возможно,
На цветок похоже придорожный.
Не заметишь вовремя — растопчешь... 
Ах, какой я был неосторожный!

в а я т е л ь

Душа ребенка мягче мягкой глины.
В своих руках держу я сердце сына. 
Ваятель я, и долг великий мой —
Из сына вылепить борца и гражданина.

П И С А Т Е Л Ю

Что годы проходят — не наша вина. 
Как снег на тасхылах, в кудрях седина. 
Но мудрость не выжмешь из бороды, 
Ведь только из жизни берется она.
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С Е Р Д Ц Е  М О Е

Весна наступает — сердце мое 
В тайгу меня манит, о счастье поет.
Лх, если бы в жизни встречать только весны. 
Вовек бы не старилось сердце мое.

Л Ю Б О В Ь

Можешь ты трубку швырнуть в окно, 
Можешь на воду сменять вино.
Только с любовью нельзя бороться —
С нею не справишься все равно.

*  *  *

Любовь, она как горная река.
Ей все б смеяться, брызгать и сверкать.
Но посторонних глаз любовь не любит.
Она тогда пуглива и робка.
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Ч ЕТ ВЕРО С Т И Ш И Я

★ * *

Подгнил у лиственницы корень — 
Листва ее зачахнет вскоре.
Когда мы портим жизнь себе.
Нам поделом. А детям — горе.

*  *  *

Так плавны издали Саяны —
Ни крутизны, ни пропастей...
Поди узнай души изъяны 
За милой внешностью твоей.

★ * ★

Коль бьет охотник невпопад —
В тайге такому нет удачи.
Вот так и ты, поэт, зря плачешь: 
«Нет счастья! Критик виноват!*
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* * *

О сердце! Встань к нему с мечом — 
Окаменеет в то ж  мгновенье.
Но тронь его любви лучом — 
Распустится цветком весенним.

* # *

Сердцу не спится —
Бьется все тише:
Вдруг постучишь ты,
А я не услышу.

*  *  *

Самородком блещет счастье,
У него особый счет —
Раздроби его на части,
Все сквозь пальцы утечет.

* * *

Пичуга и в глухой тайге 
Не заплутает, нет.
Вот так и я приду к тебе 
Сквозь путаницу лет.



щ

КЛ Я Т ВА

...Я вижу снова вихри непогод.
Земля изрыта язвами воронок.
Исходит кровью сорок первый год, 
как раненный волками жеребенок.
Я был тогда безусым...
Но успел я
сквозь дым атак пройти уже не раз; 
когда под Ржевом смерть в глаза

смотрела, 
случайно дуб меня от смерти спас.
Широкой грудью принял он гранату, 
врагами предназначенную мне.
Война звала...
И я ушел, 
в огне
обняв калеку, как солдат солдата.
И я сказал:
— Я все снесу в борьбе, 
но о тебе вовек не позабуду.
Когда-нибудь я людям о тебе
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Слагать стихи в своем улусе йуду...
И с берегов степного Абакана 
я возвращусь у тать, каков ты стал, 
цветешь ли вновь, болит ли твоя

рана?
И нынче летом клятву я сдержал.
И вот стоим мы в дальней стороне.
Вновь старый дуб звенит листвою мне.
И вот стоим мы рядом — два калеки...
Нет, не случайно вспомнилась война.
Она в огне сдружила 
к навеки
нам руки покалечила она..;
Чго ж, боль проходит, раны заживают, 
но не забыть былого, не простить!
И если буря дерево ломает, 
то остаются корни, чтобы жить.
А где гуляли пули да метели, 
растут теперь зеленые дубки...
Я вижу сына в детской колыбели 
И помню боль простреленной руки...
Нет, не хотим мы, чтобы наши дети 
шли вновь сквозь кровь, и пламя, и

металл.
Нет, не допустим мы, чтоб нивы эти, 
края мои, чужой солдат топтал!



М АРАЛ
Косяк маралий пасся у тасхыла.
Кормились самки жухлою травой.
Лишь бык-красавец, гордый, полный силы, 
В сторонке любовался сам собой.

Оглядывал бока свои литые,
И на могучих взбрыкивал ногах.
И подрезал сосенки молодые 
Рогами о двенадцати ветвях.

Взбежав на склон, крутой и каменистый, 
Он встал, на спину положив рога.
И, как алып, трубит он голосисто,
Чтоб слышали все горы, вся тайга.

И низкое осеннее светило,
Казалось, тоже слушало его —
На самых на рогах его всходило,
А он трубил, не замечал того.
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И звуки уносились к дальним скалам, 
Сверля тайгу и каменные лбы.
Но лишь таким же, как он сам, маралам 
Понятен был сигнал его «трубы»:

«А есть ли в здешнем лиственничном крае 
Другой марал, по силе равный мне,
Или хоть пес, чтоб мне навстречу, лая, 
Примчался по лесистой стороне?»

Трубит сильней, рогами потрясая 
И стряхивая солнце в облака:
«Лишь равного по силе вызываю 
На честный бой за место вожака.

С какой бы стороны он ни явился,
Готов я с ним рога свои скрестить.
Но с тем, чтоб победитель не хвалился, 
Чтоб побежденный позабыл грустить.

Закон тайги! Его ж  и зверь, и птица 
Отлично знают... И другого — нет!..»
Умолк.

И вдруг:
«Готов с тобой сразиться!»— 

Охотничий манок пропел в ответ.

Марал — туда. Но вдруг, как бы испуган, 
Он с подозреньем замер на бегу 
И обернулся к пасшимся подругам...
И тут же выстрел огласил тайгу.

Марал не знает, что с ним. Он рванулся,
А ноги разъезжаются, скользят.
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Он не ст<Мт — сидит; как бы наткнулся 
На нечто, оттолкнувшее назад.

И силясь вновь вернуть себн движенью, 
Рогами помогая мышцам ног, 
Почувствовал он тяжкой раны жженье, 
Горячей крови увидал поток.

Остаток сил собрав в единый мускул, 
Прощальный клич любимым протрубя,
С отвеса над расщелиною узкой 
Туда — на камни — сбросил он себя./.

Показывая мне рога маральи, 
Раскинувшие дюжину ветвей,
Охотник старый говорил с печалью:
— И кто, сынок, поймет этих зверей! 
Трофей богат — охота несчастлива.
С тех пор подальше я убрал ружье... 
Все вижу, как он, раненый, с обрыва 
Летит в ущелье... Горе он мое! —

Старик мрачнеет. Мысли его глухи:
— Ну, бросился он вниз. А почему? 
Быть может, не хотел, чтоб маралухи 
Увидели, как смерть пришла к нему?

Иль чтобы кровью красоту поляны 
Не пачкать — пусть останется светла? 
Иль — чтобы на подруг удар жакана 
Охотничья рука не навела?

Иль — чтоб его детеныш лопоухий, 
Судьбы отца не зная, пасся тут?..
А может быть, подруги-маралухи 
И самого его — живого — ждут?



РА ЗГО ВО Р  С С ЕРД Ц ЕМ

Врачи мне сурово сказали вчера:
— Ты слишком, родной, не усердствуй.
И надо —
Знай, истина эта мудра —
Подумать о собственном сердце.

Прекрасно, что ради любви и добра 
«р всем ты спешишь на подмогу.
Но ты не юнец!
Наступила пора 
Эеречь и себя понемногу.

Сомненья, как пчел растревоженный рой, 
Кружатся... ужален я ими...
Врт жарко заспррилэ совесть со мной, 
Как будто мы стали чужими.

Кричат одни мысли:
— 1У1ы главные! Мы!
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— Нет, мы! — утверждают другие.
Не спится мне.
Слышу под пологом тьмы 
Я сердца удары глухие.

Признаться, я раньше не думал о нем 
И жил бесшабашно и смело.
Л сердце работало ночью и днем,
Покоя оно не имело.

И, жизнь свою мысленно перелистав, 
Казню себя тяжкой виною:
Пред сердцем своим я,
Как видно, не прав...
И сердце страдает со мною.

Друг-сердце, ты помнишь,
Как вьюжной зимой 
В окопах промерзлых мы спали?
Как жадно из лужи в полуденный зной 
Протухшую воду глотали?

А помнишь ли детство —
Сребристый ковыль,
Где птицей, забыв про усталость,
Летел серый конь и упал грудью в пыль — 
Враз сердце его разорвалось?

А помнишь, как грустно смотрел мой отец, 
От бед и невзгод умирая?
Как кони, почуяв голодный конец,
Изгрызли забор у сарая?

В ответ сердце:
— Помню до каждого дня
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Всю ЖйзнЬ... Мы с пути не свернули...
Все горести Мира прошли сквозь меня, 
Следы оставляя, как пули.

Все помню:
И чарки, и дым папирос,
Они нас — увы — отравляли.
И женщин, что нас полюбили всерьез,
Л мы их в пути оставляли.

Да что там об этом сейчас говорить?! 
Себя осуждать мы не вправе.
Не в силах прошедшее возвратить,
Не в силах его мы исправить.

Все, сердце, я знаю.
Коль можешь — прости.
Тебя не берег — ошибался.
Есть в жизни пороги.
На долгом пути 
Я часто о них спотыкался.

Как пал серый конь на просторе степном, 
В горячей пыли затихая,
Так, сердце, на полном скаку упадем, 
Спокойную жизнь отвергая.



СКАЗКИ

О ТОМ, К А К  ПТИЦЫ  ЦАРЯ И ЗБИ РА Л И

Воинственных женщин,
Коль верить молве,
Мир ставил когда-то 
Племен во главе.

А раньше намного,
Средь вечных дерев,
Был избран зверями 
На царствие Лев.

И кони решили,
Что каждый табун 
В лугах возглавлять 
Должен лучший Скакун.

Подумали птицы:
«Всем прочим под стать,



Нам следует тоже 
Владыку избрать.

Мы будем, летая,
Мы будем, паря, 
Намного сильнее 
Под властью царя.

Мы семечки лущим, 
Клюем мы зерно 
И ловим лягушек 
Давным-предавно.

И мухи, и мошки 
По вкусу одним,
Из речки рыбешки 
По вкусу другим.

Одни из нас бодрствуют 
Утром и днем,
Другие, как совы,
Во мраке ночном.

Но время настало,
Нам право даря,
В содружестве жить 
Под началом царя».

Так птицы решили, 
Желаньем горя,
Избрать себе 
Доброю волей царя.

И ста оперений,
,Из тысячи мест
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Для этого птицы 
Собрались на съезд.

От коршунов ловчих 
До певчих синиц 
Немало здесь было 
Представлено птиц.

Явилися галки,
Как уголь, черны.
И красными были 
На дятлах штаны.

И дятлы, волнуясь, 
Долбили стволы.
Одеты, как щеголи, 
Были щеглы.

И ласточек стайка, 
Слетев из-под туч, 
Уселась на тоненький 
Солнечный луч.

Гудеть снегири 
Принялись, как один. 
Алели их груди,
Как гроздья рябин.

И дерево выбрав 
С вершиной сухой, 
Красуясь, сидел на нем 
Сокол лихой.

Поджарый и ладный, 
Как несший дозор,
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Бросал на собратьев 
Он пристальный взор.

А чуть в стороне 
Возвышался, тяжел,
На темном утесе 
Могучий орел.

А филин ушастый 
Дремал на сосне 
И видел мышей,
Пребывая во сне.

На филина каркать 
Вороны взялись:
— Кошачеголовый,
А ну-ка проснись!

Но вместо него 
На замшелом стволе 
Проснулась сова,
Словно ведьма, в дупле.

— Ух! Ух! Что случилось? — 
Спросила она,
Глаза, словно плошки, 
Тараща со сна.

— В лесу еще день,
Ничего не видать!
Закрыла глаза
И заснула опять.

Тут стала кукушка,
Вертясь на суку,
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Всем годы считать, 
Повторяя: — Ку-ку!

Сойдясь, беспокоились 
Птицы не зря, 
Ответственным час был: 
Избранье царя.

Шли жаркие споры 
Под гомон и свист: 
«Пусть станет владыкой, 
Кто совестью чист!

Напрасно кричим мы, 
Напрасно орем,
Кто сердцем бесстрашен, 
Того изберем!»

Вдруг карканье грянуло:
— Надо на трон 
Избрать по заслугам 
Одну из ворон!

Но хохот послышался 
С разных сторон:
— Пусть крыша сарая 
Заменит ей трон!

Пусть каркает 
С этого трона она 
К  метелям и вьюгам 
ро все времена!

Одна из ворон 
Распустила свой хвост;



— Отныне мы станем 
Грозой наших гнезд!

Из них будем яйца 
Весною мы красть.
И не отвратите 
Вы эту напасть!

Поныне и вправду 
Вороны с тех пор 
Весною гнездовьям 
Наносят разор.

Л спор разгорался,
Как утром заря:
Нелегкое дело —
Избранье царя.

И голос трубы 
Прозвучал, как с высот,
И вышел
Вожак журавлиный вперед.

И, всем поклонившись, 
Изрек не мудря:
— Серьезное дело — 
Избранье царя!

Всех подданных выше,
Как ни тарабарь,
На голову целую 
Должен быть царь.

Хвала, если царь 
Милосерден и строг,
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И дважды хвала,
Если он длинноног!

От радости цапли 
Пустилися в пляс:
— Ура! Длиннонога 
Любая из нас!

Клянемся лягушками,
Ныне и впредь 
Достойна лишь цапля 
На троне сидеть!

Но криком гусей 
Отозвалась тайга:
— Нет правды в ногах, 
Га-га-га, га-га-га!

Достоинство мерить 
Полезно весьма 
Длиною не ног,
А длиною ума!

Не мы ли за море,
Сойдясь в караван,
Летаем, обутые 
В царский сафьян?

И лапчаты
Ног наших крепких ступни, 
И листьям кленовым 
По виду сродни.

В  селения к людям 
Придем мы с добром,
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Чтоб сказкИ писалась 
Гусиным пером!

Взмолилась сорока 
С высокого пня:
— Эй, птицы,
Послушайте лучше меня!

Известно, ношу 
По своей простоте 
Я новости леса 
На длинном хвосте.

Везде, где была я 
В родимом лесу,
Где с листьев пила 
На рассвете росу,

Кто держится стаи,
Кто ходит гуськом,
Все славили сокола 
С белым виском!

Желая порядка,
Чтоб впредь не пропасть, 
Спешите дать соколу 
Царскую власть!

Захлопала снова 
Крылами сова:
— Ах, что за бесстыжие 
Слышу слова!

Нет, лучше пусть станет, 
Со мною в родстве,
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Ушас1ч)гол0вай 
Птиц по главе.

Но тут козодоя,
Что скрылся в листве, 
Орел с порученьем 
Направил к сове.

Посланец шепнул ей, 
Присев у дупла:
— Я прибыл к тебе 
С предложеньем орла.

Дает тебе клятву 
Навечно орел,
Что если его 
Изберут на престол,

То будешь ты 
Каждую ночь до светла 
Наместницей зоркой 
Владыки орла.

И будут твои 
Безграничны права,
И оком царевым 
Ты станешь, сова!

И тайной остаться 
Сумел вековой 
Для птиц договор 
Меж орлом и совой.

И только лишь ворон — 
Носатый старик —
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Пытливым умом 
В эту тайну проник.

Хоть в тайну проник,
Но до нынешних дней 
Ни с кем не обмолвился 
Словом о ней.

За это орел —
Благодарный сосед — 
Всегда приглашает 
Его на обед...

...А спор разгорался,
И мирный глухарь 
Нежданно воскликнул:
— Я сам себе царь!

Но крикнула сойка:
— Слети с тебя пух!
Что глупости мелешь, 
Таежный петух?

Поверьте мне, птицы, 
Сорока права,
Ее рассудительны были 
Слова.

Давайте, пернатые,
Нашим царем
Мы сокола с белым виском 
Изберем.

Вдруг грозный орел,
Что молчал до сих пор.
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Окончить решил 
Затянувшийся спор.

И клекот раздался 
Над чащей лесной:
— Да может ли сокол 
Равняться со мной?

Чьи когти сильнее,
Кто крепче в крылах? 
Притихли все птицы, 
Почувствовав страх.

И в полном согласье 
На царский престол 
Был птицами избран 
Могучий орел.

С тех пор, говорят,
Он — владыка высот — 
Пернатых собратьев 
В полете не бьет.

Но молнией черной 
Кидается вниз 
Во время охоты 
На зайцев и лис.

А сокол стрелой 
Оперенной летит,
И птиц, что ни день, 
Беспощадно когтит.

Единственный дал он 
Навечно зарок —



Не трогать в лесах 
Белобоких сорок.

Слывет старожилом 
В лесной стороне 
Охотник, об этом 
Поведавший мне.



О ТОМ, К А К  СПИНА БУ РУ Н Д У КА  
ПОЛОСАТОЙ СТАЛА

Проснулся веемою Медведь, 
Поднялся и начал реветь:
— Всю зиму проспал я в берлоге, . 
Не держат меня мои ноги.

Ослабли они оттого,
Что за зиму я ничего
Не брал, когда спал, в свою пасть,
От голода впору пропаси*.

Вдруг видит, на кедре Кедровка 
Смолистую шишку клюет 
И клювом орешки так ловко 
Из шишки она достает.

Медведь говорит ей:
— Соседка,

Зимой ты мне снилась нередко,
И в снах всякий раз меня щедро 
Дарила ты шишками кедрЧг
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Всю зиму не ел ничего я,
Совсем ослабел о п о ю  и,
Спаси отощапшсю Мишку 
И брось наяну ему шишку!

Кедровка в ответ закричала:
— Здесь вас, косолапых, немало,
И каждый Медведь — лежебока,
Вам шишки дарить нету прока!

Хоть шишек имею в излишке,
Катись, не получишь ни шишки! 
Сказалась обида медвежья:
— Проклятьем караю невеж я! 
Поверь, скупердяйка,

за это
Ты впредь с наступлением лета 
День каждый пред солнечным ликом 
В лесу исходить будешь криком!

И вправду Кедровка вседенно 
Кричит с той поры оглашенно...

Медведь,
подвело ему брюхо,

Вздыхая сердито и глухо,
Ушел и вблизи родника 
Увидел он Бурундука.

На пне восседал Бурундук,
Стоял пред которым сундук,
Был этот сундук из простых,
Но полон орехов лесных.
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Их грыз не спеша бурунДук,
И сладостный слышался звук.
Медведь подошел и сказал:
— Всю зиму я лапу сосал.

Открыл Бурундук свой сундук:
— Бери, — говорит Бурундук,—
Клади их, каленые, в пасть,
Грызи их, дареные, всласть!

Наелся орехов Медведь,
Сказал:

— Не забуду и впредь 
Твоей, Бурундук, доброты,
Мне другом останешься ты!

И -осторожно вполне 
Погладил его по спине,
Но все же когтями слегка 
Поранил он Бурундука.
И вышло: медвежью услугу 
Ему оказал он, как другу.

Но, к счастью, большой не случилось беды, 
И вскоре от лапы когтистой следы 
Зарубцевались без помощи трав,
Навеки полосками черными став.



О ТОМ, ПО ЧЕМ У С АРЛ А АХ  РА С С ЕРД И Л С Я ?

Это было давно-предавно,
Когда нас еще не было, 

но
Были те, кто об этом рассказ 
Сохранить постарался для нас.

Это было, когда под луной 
Появились у зайца весной 
Два пятна на обоих ушах 
Среди лютиков в чаще лесной.

Это было в ту пору, когда 
Клокотала речная вода,
Потому, что в ней выдры резвились, 
Собираясь в большие стада.

Это было тогда, когда слух 
По лесам пролетел во весь дух,
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Что к зиме в белоснежную шубу 
Облачился Харахузурух

И к тому же, как помнит Медведь, 
Хвост у суслика начал желтеть.

Под созвездием этой поры 
Жил в подножье высокой горы,
Среди таволги —

месте глухом, 
Неподветренном, скрытом, сухом,

Острозубый Халтар Сарлаах 2,
Был неведом мухортому страх.
И овес и пшеницу весной 
Сеял он на соседних холмах,
И в отличье от рыжих лисиц,
Он не трогал ни белок, ни птиц.

Среди жителей леса всего 
Дружелюбье ценилось его.

Сарлаах помыщлял о добре 
И, как в замке, в глубокой норе,
Он кормился лишь красной пшеницей, 
Просыпаясь на красной заре.

И однажды осенней страдой 
Он пшеницей сумел золотой,

1 Х а р а х у з у р у х  — горностай.
2 X а л т а р  С а р л а а .\ — мухортый хорек.
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Что багрилась, подобно зари,
Под землею наполнить лари.

И решил Сарлаах, чго весь год 
Он теперь проживет без забот,
И немало узнать новостей 
Сможет, в дом приглашая гостей.

Вот приснилось ему как-то раз, 
Будто свадебный близится час,

Потому чго решил его друг — 
Чернохвостый Харахузурух

В жены взять из красавиц знакомых 
Пожирательницу насекомых — 
Пучеглазую Ж абу

и в дар
Преподнес ей, слетав на базар,
Шаль из черного шелка.

Едва ль
Можно краше купить было шаль.

И, проснувшись, вздохнул Сарлаах: 
«Что мы только не видим во снах?»

И решил, почесав оба уха,
Навестить он Харахузуруха.
«Я давненько его не встречал»,
И отправился на перевал.

Повстречались:
— Привет тебе, друг, 

Как живешь ты, Харахузурух?
До утра продолжалась беседа 
Закадычных приятелей двух.
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Рассказал Сарлаах, какой сон 
Видел ночью безлунною он,
И добавил при свете луны:
— Пусть сбываются добрые сны, 
А дурные пускай никогда 
Наяву не оставят следа.

Сладко ели и пили они. 
Вспоминая погожие дни.

И рубцы от ранений былых 
От целебных корений у них 
Вдруг исчезли, и мех заискрился 
У  обоих друзей дорогих.

Засверкала рассветная медь 
И Харахузурух начал петь:

«Ели бы не черный мой 
Хвост, дарующий красу,
Каждый год за мною царь 
Не охотился б в лесу.

Если бы не белый мой 
Мех, дарующий красу,
Я от недруга зимой 
Не укрылся бы в лесу.

Я пропал бы в летний зной, 
Когда по лесу спешу,
Если бы не бурый мой 
Мех, что летом я ношу.

Если б осенью трава 
Волновалась, как молва,
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Не пришлось бы по стерне 
Голым полем рыскать мне».

Кончил песню Харахузурух,
Чей был тонок изысканный слух,
И тотчас, как велось на пирах,
Начал песню Халтар Сарлаах.

«Будь не мухортовой я масти,
Избег бы страшной я напасти,
И не таился бы в кустах,
Но хочет каждая франтиха,
Чтоб превращен, убитый лихо,
Был в воротник я — Сарлаах.

Для псов я лакомее прочих,
Полно их до меня охочих 
В лесу под солнцем и луной;
Но, хоть остры клыки в их пасти, 
Всегда одной бываю масти,
Я, нетрусливый, зверь лесной».

И прощаясь с Харахузурухом,
У него затянул он над ухом:

«С тобою мы давнишние друзья,
И потому тебе желаю я,
Чтоб шуба белоснежная твоя 
С весны и до весны не выцветала. 
Всегда пусть будет крепче, чем гора, 
Твоя шестиветвистая нора,
И пусть в ней будет всякого добра 
Во времена любой поры немало.
И недоступна будет пусть она 
Для гончих псов в любые времена».
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Слыша пенье проснувшихся птах, 
Возвращался домой Сарлаах,
Но немало пина себе в брюхо 
Налил ом у Харахузуруха.

Шел, пошатываясь, по траве,
Лес кружился в его голове.

О собаках забыв, об орлах,
В двух шагах от норы Сарлаах 
Рухнул наземь, мухортовый, он, 
Погрузившись в бесчувственный сон.

Как убитый, заснув поутру,
Спал он сутки пред входом в нору,
А проснувшись, стук дятла услышал, 
Что долбил по соседству кору.

Сарлаах потянулся, зевнул 
И в родимую нору нырнул.
И по той он увидел поре 
В широкоразветвленной норе,
Что разграблена вором она,
Не осталося в ней ни зерна.

Заметался от ярости зверь:
«Как без красной пшеницы теперь 
Обойтись я, несчастный, смогу,
Когда будет чащоба в снегу?
Кто посмел, кто решился мое 
Подчистую разграбить жилье?»

Так Халтар Сарлаах был взъярен, 
Что решил подозрительно он:
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«Это Суслик устроил грабеж!
Я всажу в него зубы, как нож!»

Сарлаах, ощетинясь со зла,
Полетел со всех ног, как стрела,
В нору к Суслику:

«Мигом с тобой 
Я расправлюсь за дерзкий разбои!»

Как предстал перед ним Сарлаах, 
Бедный Суслик почувствовал страх.

— Признавайся, ничтожная тварь, 
Что пшеницу мою ты в свой ларь, 
Пока был я в гостях, перенес,—
И за это ответишь мне, пес!

Суслик, масти осенней травы, 
Отвечал:

«Ошибаетесь вы,
Не грабитель я вовсе, не вор 
И ничьих не обкрадывал нор».

— Испугался! Поэтому врешь!
Я всажу в тебя зубы, как нож!
И вцепился в одно за другим
В уши Суслика, неумолим.

И от длинных ушей у него 
Не осталось с тех пор ничего.

Рыжий Суслик не отдал чуть дух, 
Когда стал совершенно безух.
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Если раньше был Суслик речист,
То теперь издавал только свист. 
Встав на задние лапки,

он, мал,
Схож с заточенным колышком стал.

— Где пшеница,— завыл Сарлаах, 
Начал шарить во всех уголках.
Все обнюхал, настойчив и зол,
Но пропажи своей не нашел.

Обстоятельством этим смущен, 
Понял вдруг с опозданием он:

«Значит, Суслик не вор и не плут, 
Совершил я неправедный суд,
И от этого буду суда
Целый век я сгорать от стыда».

И со всех припустился он ног 
Из чужого жилья за порог.
Об одном лишь мечтая в пути: 
Настоящего вора найти.

Когда лугом он мчался к холму, 
Повстречалася Ласка ему 
И спросила:

— Далеко ли ты 
Мчишься, братец, минуя кусты?
По пятам ли несется беда 
Или хочешь сбежать от стыда?

И с досадой он ей говорит:
— Вся душа моя гневом горит:
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Обворован я прошлого дня,
Вор без хлеба оставил меня.

В том хищении Суслика я 
Заподозрил, неправый судья.
И во гневе слепом потому 
Напрочь уши отгрыз я ему.

Я судил о нем, как о воре,
Но найти в его скромной норе 
Своей красной пшеницы не мог 
И стыдливо бежал за порог.

— Чуток нюх твой и взор твой остер, 
Но узнать не сумел ты, кто вор,
Л невинного,

знаю давно,
Обвинять в преступленье грешно.

— Я отныне умней буду впредь,
Но где вора искать, мне ответь.

— Не гляди, что я ростом мала,
Хоть мала да позорче орла.
Ты пшеницу искал не у вора,
Все в лесу мне известны дела.

В похвальбе велика ли корысть?
Но, охотясь, могу перегрызть 
Я затылок средь ночи иль дня 
Даже зверю, что выше меня.

Прошлой ночью среди камышей 
Я охоту вела на мышей,
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Вдруг, гляжу, появился Хомяк,
Нес мешок, озираясь, толстяк.

Красных зернышек наверняка 
Он не меньше горсти из мешка 
Обронил,

озираясь в ночи,
А над ним пролетели сычи.

Я смекнула: «Здесь что-то не так»
И спросила:

— Откуда, Хомяк,

Тащишь с красной пшеницей мешок, 
Путь твой близок был или далек?

Не по нраву пришелся вопрос:
— Все суешь любопытный свой нос 
Не в свои, коротышка, дела,— 
Отвечал он мне грубо, со зла.

Сарлаах, как стрела с тетивы,
Через заросли буйной травы 
Полетел к хомяковой норе:
«Не спасешься в своей конуре!»

Прилетел, ищет двери в нору:
— Эй, Хомяк, открывай подобру!
Но Хомяк неучтиво смеется:
— Я дверей тебе не отопру!

Красной глиной замазана дверь,
И до красной пшеницы теперь,
Хоть с собаками рвись и мою нору, 
Ты не можешь добраться, поверь!
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— Проклинаю тебя и твой род,
Пусть вода паши норы зальет!
Пусть в норе тиоей будет потоп, 
Чтобы ты, толстопузый, утоп!

И отныне, даю в том зарои,
Буду я с хомяками жесток,
Днем и ночью в пределах лесных 
Я охотиться стану на них.

Было это давно-предавно,
Л когда — и сказать мудрено.
Мчался времени горный поток, 
Нажимала гроза на курок,
Но с тех пор, как он дал свой зарок, 
Клятве собственной верен поныне 
Сарлаах, а по-русски — Хорек.



М О Н ГО Л ЬС КА Я  ТЕТ РА Д Ь
I. В С Т Р Е Ч А  С ГОБИ

В тигриной девственной красе 
Внизу пески слегка дымились, 
Когда на четкой полосе 
Мы в Южном Гоби приземлились.

Колючки, росшие вразброс, 
Поодаль сиротели голо,
Как на щеках клочки волос 
У поседелого монгола.

И ослепительный для глаз 
Свет солнца был внезапней грома, 
И увидал я в первый раз 
Простор почти без окоема.

Сверкавший в травах и песках 
Был зов простора многотрубен.



Стучала кровь в моих висках,
Как у костра в шаманскии бубен.

И на призыв познать страну 
Степей и царственных глаголов,
Я поклонился:

— Сайн 1 байну, 
Земля душевная монголов!

2. С Т А Р Ы Й  А Р А Т

Была раскалена 
Степная даль простора,
И порождал мираж 
Деревья и озера.

Желание одно 
В моем читалось взгляде: 
Нырнуть бы в глубь воды 
И плыть в ее прохладе.

Вдруг видим:
скачет к нам 

Сквозь водоем глубокий 
На мокром скакуне 
Наездник одинокий.

На расстоянье был 
Он окрика, не дальше 
И оказался чужд,
Как явь, миражной фальши.

1 С a ii II — «здравствуй» по-монголм-км.
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И спешился ездок, 
Представший нам в пустыне. 
Приблизилися мы 
К нему в автомашине.

Он спутников моих 
Спросил, учтивый в слоге, 
Как чувствует себя 
Их русский гость в дороге?

Исправно ли везут 
Его среди равнины 
Четыре колеса 
Стремительной машины?

Душевнейшим почтил 
Я старика приветом 
И о коне его 
Наведался при этом.

И отвечал старик,
Стоявший на дороге:
— У моего коня 
Еще двужильны ноги.

И табакерку мне 
Резного малахита 
Он подал, и она 
Была уже раскрыта.

И бронзовый почти 
В подножье жгучей сини,
В морщинах лик его 
Был, словно лик пустыни.
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И п о н я л  я:
не з р я  

И зр ечен о  к о гд а -т о :
« К а к  в с а д н и к  б ез к о н я , 
П у сты н я — б ез  а р а т а » .

У сы н о ви в  о го н ь ,
В округ п р о с те р л и с ь  д а л и . 
С т ар и к , п у с ты н я , кон ь  
М не с в я з ь  вр ем ен  я в л я л и .

з. к у м ы с ,

К а к  б у д т о  д р е в н е го  т а в р а  
В тесн и н е  ж е р е б я т а  сби л и сь , 
Т ак  в п и а л е  из сер е б р а  
К у м ы са  к а п е л ь к и  тесн и л и сь .

Б елел  т а б у н  их, сл о в н о  снег, 
З а д о р  т а и л с я  в нем  и си л а . 
Д в у м я  р у к а м и  н ам  Ц эц эг  
К ум ы с с п о к л о н о м  п о д н о си л а .

Б ы л а  л и ц о м  о н а  с м у гл а ,
И на л и ц е  ее , к а за л о с ь , 
Д н е в н о е  со л н ц е  о т р а ж а л о с ь  
И д в а  о р л и н ы е  к р ы л а .

И з а  гл о тк о м  я пил г л о т о к ,
А ю р та  о б л а ч н о  д ы ш а л а .
М оя у с т а л о с т ь  о т с т у п а л а ,
И кр о в и  у ч а щ а л с я  ток .

Б л а ж е н с т в а  б ы л и  м ы  полн ы , 
П и р у я  в есе л о  и тр езв о ,
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Х о тя  по ж и л а м  м ч ал и сь  р е зв о  
Б у л а н о й  м асти  с к а к у н ы .

Т е к л а  б е с е д а  не сп еш а ,
И, п р и о б щ а с ь  к в ел и к о л еп ью , 
К у м ы с  б ы л  п р о л и т  из к о в ш а  
Б о л ь ш о й  М е д в ед и ц ы  н а д  степью .

И л ь н у л и  к н ам , к а к  тр и  сестры , 
С т о я т ь  о т к а з ы в а я с ь  н ем о,
Все три  п р е к р а с н ы е  го р ы ,
Ч то  в Г оби  п о д п и р аю т  небо .

Е щ е не р а з  м о я  д у ш а  
С о л ь етс я  с  это й  сто р о н о ю ,
И в н о в ь  из з в е з д н о г о  к о в ш а  
К у м ы с  п р о л ь е т с я  н а д о  м ною .

4. Ж Е Р Т В А  П О В Е Р Ь Я

Д о л о г  бы л  и р о вен  бы л 
П у ть , к а к  п есн я , ч то  поет  
П о д о р о г е  в с а д н и к  то т ,
Ч ей с к а к у н  н ето р о п л и в .

П ы л ь  в зм е т н у в  н а  п о л в ер сты , 
У н еслись  д ж е й р а н ы  прочь,
И т о р ч а л и  их  х в о сты ,
К а к  ан тен н ы  т а б у н а .

С р е д и  л о в ч и х  го в о р я т ,
Ч то  п ол н ы  д ж е й р а н ы  сил, 
Е сли  т а к  х в о сты  т о р ч а т  
У д ж е й р а н о в  н а  с к а к у .



Вдруг летевший со всех НОГ 
З а я ц , уши заложив,
Н ам  д о р о г у  п ер есек ,
Я п о д у м а л : «Н е к д о б р у » .

О п еч ал ен н о  п р и ти х ,
Но вооч ью  в и ж у  я,
Ч то  у сп у т н и к о в  м оих 
Л и ц а  с т а л и  веселей .

Н е из кн и г я , а  в о т  т а к  
С м ог у з н а т ь  о д н а ж д ы , что  
Д л я  м о н го л о в  д о б р ы й  з н а к  — 
З а я ц , п ер есекш и й  путь .

Не п р о ш л о  и п о л ч аса ,
К а к  д о р о г у  п о п ер ек  
М асти  о гн ен н о й  л и с а  
Н ам  с у м е л а  пересеч ь .

П есн я  сп у т н и к о в  м ои х  
В м иг у т и х л а  н а  у с т а х .
И од и н  из них  т р о и х  
М не с к а з а л :  — Л и с а  к беде!

А в о д и те л ь  в с л е д  лисе 
Р е зк о  к и н у л  « га зи к »  н аш ,
И его  к о л е с а  все
В зб и л и , к а к  д ж е й р а н ы , п ы ль ,

О г н е д ы ш а щ и й  м о то р  
И з д а в а л  ж е л е з н ы й  р ы к  
И п о в ел  ж е л е зн ы й  сп ор  
С сер д ц е м  м а л е н ь к и м  ли сы .
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К а к  св и н ц о в ы й , х в о ст  поник 
П р и п а д а ю щ е й  лисы ,
И р а зд у в ш и й с я  я з ы к  
Н е в м е щ а л с я  м еж  зу б о в .

П р и зы в а л и  го л о с а  
Б ы т ь  ш о ф е р а  п о ловчей ,
В д р у г у с т а в ш а я  л и с а  
К и н у л а с ь  п од  кол есо .

И у с л ы ш а в ш и  м ой  в зд о х ,
« Н е су д и  н ас  с тр о г о , го с ть» ,— 
П р о и зн е с  о д и н  из т р ех  
В ерны х  сп у тн и к о в  м оих .

« Е ж е л и  к о м у -н и б у д ь ,
К а к  п о в ер и е  гл а с и т ,
П е р е й д е т  л и си ц а  п уть ,
Т о  у д а ч и  не в и д а т ь .

Ч то б ы  о т в р а т и т ь  н а п а с т ь ,
К а к  п о вер ье  го в о р и т ,
Ч е л о в е к  и м еет  в л а с т ь  
К р а сн у ю  л и с у  у б и ть .

М ы  в ин ой  бы , м о ж е т , р а з  
Не п о гн а л и с ь  з а  ли сой ,
Д а  х о ти м , что б ы  у  н ас  
Б ы л  у д а ч л и в ы м  т в о й  путь» .

S. м о н го л ки

Вы с л ы ш а л и , к а к  р еч ь  в е д у т  м о н го л к и ?  
Н егр о м к и  п ер есу д ы  их  и т о л к и ,
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Беседуют,
в а м  м о ж е т  п о к а за т ь с я ,

К а к  б у д т о  р а з б у д и т ь  д етей  б о я т с я .

Вы сл ы ш а л и , к а к  речь в е д у т  м о н го л к и ?  
О х о тн и к  с к а ж е т :

—  Э то  п ереп елки  
В о р ку ю т н а  п р о сн у в ш ем ся  л у гу  
И ли р о д н и к  л еп еч е т  н а  бегу .

Л ви д ели  вы  сам и , к а к  м о н го л к и  — 
У м елы е степ н ы е  х л еб о со л к и  
С тол н а к р ы в а ю т  в ю р те  п р ед  го с т я м и , 
Где п отчую т не т о л ь к о  н о в о с тя м и ?

С тол н евел и к ,
но в том  и м а с т е р с т в о , 

Ч то б  сотн и  я с тв  м огли  в ен ч ать  его .
И к а ж е т с я  п ор о й , не с ъ е ш ь  и з а  го д  
И з яс тв  п о стр о й к и  н а п о д о б ь е  п аго д .

К о л ы ш у тся  к о в ы л ь н ы е  м етел ки  
В степи , гд е н а б л ю д а л  я, к а к  м о н го л к и  
П р ед  гостем  о т ъ е з ж а ю щ и м  щ ед р ы ,
С д у ш ев н о ст ью  к а к о й  ем у  д а р ы  
О ни в р у ч аю т , с т о я  у  п о р о га ,
И го в о р я т : — Х р ан и  т е б я  д о р о г а !

Не п о то м у  ли  п р о в о д ы  т а к  д о л ги ?
А к а к  в л ю б ви  п л ен и тел ьн ы  м о н го л ки ! 
Но это  в ам  п о в е д а ю  не я,
А их, в л ю б ви  с ч а с тл и в ы е , м у ж ь я !
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6. П Р О Щ А Н И Е  С Г О Б И

П у с т ы н я  Г о б и , м не к о г д а -т о  
К а з а л о с ь , что , р о д и в  огон ь , 
Н а п о м и н а е ш ь  ты  а р а т а  
С у х у ю , ж е с т к у ю  л а д о н ь .

Я д у м а л  о  т в о ей  особе ,
К а к  о п р и с та н и щ е  п еск а ,
Н о ты  я в и л а  н е ж н о с т ь , Г оби ,
К а к  м а т е р и н с к а я  р у к а .

Б ы л а  ц в етен ь ем  ты  п о в и т а ,
И о с т а в л я л и  в д о л ь  в о д ы  
К он ей  л е т у ч и е  к о п ы т а  
Л у н о о б р а з н ы е  сл ед ы .

И п ти ц ы  по н е б у  ви тал и ,
П ри  т о м , к а к  о т  н а ч а л а  л ет ,
Л и ш ь  т ен и  их  п ер есек а л и  
Н а  л и ц а х  о т р а ж е н н ы й  свет .

М не с н и л и сь  го р ы , гд е  в с у г р о б е  
С з а р е й  к у п а ю т с я  л е с а ,
Н о по д у ш е  п р и ш л а с ь  м не, Г оби ,
Т в о я  н е ж д а н н а я  к р а с а .

И ч т о б ы  д а л ь н я я  д о р о г а  
Б ы л а  д о с т о й н о ю  х в а л ы ,
П л есн еш ь  п р е д  го с тем  у  п о р о га  
Т ы  м о л о к о  и з п и ал ы .

С п р о х л а д о й  с т а л к и в а я  п л а м е н ь ,
М олю , н е  з а б ы в а й  то го ,
Ч то  ц в е т о м  с х о ж  т в о й  к р а с н ы й  камень. 
С л ю б о в ь ю  с е р д ц а  м о его .



Х А Р А  Х У С '

( П О Э М А )

В зм ы в а я  все вы ш е
в небесны й  п р о сто р , 

П л ы в я  н а д  та й г о й ,
гд е т а и т с я  зв е р ье ,

О р ел  н а д  зем л ей
свои  к р ы л ь я  п р о стер ,

К а к  б у д т о  бы
б л а г о с л о в л я я  ее.

С то л е т  он  п а р и т
н а д  та й го й , н а д  д о л и н о й : 

С то ль  д о л о г  он —
век  б о г а т ы р с к и й  орли н ы й . 

Ч у т ь  ви д н ы й  с  зе м л и  —
П о д  г р я д о й  о б л а к о в  —
У зр ел  бы  он  св е р х у  
И о тти ск  к о п ы та .
П еч ал и  и б ед ы  
М и н у в ш и х  в е к о в  —

1 X а р а Х у с  — орел.
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Все бы ло
о р л и н о м у  в зо р у

о тк р ы то .
С теп н ая  р а в н и н а ,
Т а й га  ли  г у с т а я ,
П о то к  ли  н аго р н ы й ,

к и п я щ и й  в д а л и ,—
Все ви д ел  он св ер х у ,

к а к  б у д т о  л и с т а я
И стори ю
Д р е в н е й  х а к а с с к о й  зем л и .
О т п р о ж и т ы х  л ет

он  в п о л ете  о гр у з .
Р а с с к а з  н а ч и н а е т  
О р ел  Х а р а  Х ус:
«В ы со ко  в о зн е с с я  С а ян ск и й  х р е б е т ,— 
М о гу чи м  в е р ш и н а м  
Не в и д н о  п р е д е л а !
О с та в и л  о т е ц  м ой 
О р л и н ы й  з а в е т :
П р евы ш е и х  —
М ы сль,

п р е т в о р е н н а я  в д ело .
П о в е д а л  он  м н ого  
П р ед а н и й , р а с с к а з о в  
О ж и зн и ,
А зн а ч и т ,

о м у к а х  х а к а с о в .
И в п р я м ь  т у т  
О р л и н ы е д о л г и е  год ы  
Н у ж н ы ,

ч то б  п о в е д а т ь
п ро  все их н евзго д ы » ,



О МуДрый Орел!
К оль за  д о л ги й  свой  век 
П остичь ты  су м ел  
Д а ж е  речь человечью ,
К теб е , Х а р а  Х ус,
О б р а щ а ю с ь  я с речью :
П о в ед ай  о то м ,
К а к  м у ж а л  ч е ло в ек :
О  б ед ах ,

о го р е с т я х  ч е р н о го л о в ы х  
Чьи очи т у м а н и л и с ь  
С ко р б н о й  сл езо й .
Все ви д ел  ты  с в е р х у ,
Где в ту ч а х  л и л о в ы х  
К р у ж и л  н а д  ст е п я м и  ты  —
В м есте с гр о зо й .
П о в ед ай  о то м ,
Ч то  у зн а л  о т  о т ц а ,
А п о зж е  
О т д е д а  —

о р л а -м у д р е ц а ;
П о в ед ай  о то м ,
Ч то  у в и д е л  и ты  
С о р л и н о й  —

с п о д о б л ач н о й  той  -

О рел ,
Д а ж е  он п о з а б у д е т  е д в а  л и , 
К а к и е  в т у  п о р у  
В ер ш и л и сь  д е л а :
И з тел  ч е л о в еч ь и х  
К у р г а н ы  в с т а в а л и ,

1 Ч е р н о г о л о в ы е  — хакасы.

1

вы со ты .
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Л к р о в ь  м е ж д у  МимИ
р у ч ь я м и  те к л а .

В с т е п я х ,
Ч то  д о  чер н о й  зо л ы

сп ал ен ы ,

И з эти х  р у ч ь ев  —
Н и к о м у  не н ап и ть ся ;
К о з а  н а  с к а к у  
О б ж и г а л а  к о п ы тц а ,
Х р и п ящ и е 
Р у ш и л и с ь  в п рах

с к а к у н ы .

В р е за л о с ь  ж е л е зо  
Н е л е м е х о м  п л у га  
В степ н о й  ч е р н о зем ,
Ч то  п р у ж и н и т  у п р у го ,
В о н з а л о с ь  ж е л е зо  
В го р я ч у ю  п л о ть ,
Ч т о б  п а х а р ю  сер д ц е  
С т р ел о й  п р о к о л о ть ...

С вой  м ы сл ен н ы й  взор  
О т в о ж у  то р о п л и в о  
О т  с т р а ш н ы х  к ар ти н ...

П р о д о л ж а е т  О р ел :

«Я  в и д ел :
В с т а в а л и  п о л ы н ь  д а  к р а п и в а  
Н а  м есте  с п ал ен н ы х ,

п о к и н у ты х  сел .

Б е з м о л в с т в у е т  степ ь ,
С л о в н о  в ы м ер л и  д а л и :
Годами над нею 
Дымка не видали.
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Н о о сп а  —
С т р аш н ее  огн я  и стр ел ы :
О н а-то  у ж  всех —

без р а зб о р у !  —
п я т н и л а :

М л а д е н е ц  иль с т а р е ц ,
Но ко л ь  у ж  п о п ал  
Ей в л ап ы  —
В то огн ен н ое го р н и л о ,—
В сего  н ск о гти т

и ль с р а з и т  н а п о в а л .
Вся степ ь  и ск о п ы ч е н а :
С л ед  с к а к у н а
О гр о м н о ю  р в а н о ю  осп и н ой  в д а в л е н ,— 
К а к  б у д т о  бы  д а ж е  зе м л я  —

и он а
Т ой с тр а ш н о й  л ю д ск о ю  б о л езн ью

б о л ьн а .
О бубен!
Ш ам ан ск и й

в р ач у ю щ и й  б у б ен ,
Ч ей  го л о с  в ч ер а  л и ш ь  
Б ы л  р а д о с тн о -б у е н !
П р о ви д ец ,
Б е д у  п р е д р е к а ю щ и й  вещ е,
О т сл ез  о тсы р е в ,
З а х р и п е л  он зл о в е щ е .
И вол ки ,
З р а ч к а м и  м е р ц а я  с к в о зь  тьм у ,
С ви репо  в ночи  
П о д в ы в а л и  ем у .
А полчища

о гн ен н ы е
саранчи
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к н п и щ ё ю  тЬмОю

за л и в ш и е  ДалМ?
Ц в ет у щ и е  нивы  
В то й  ст р а ш н о й  ночи 
Д о  п а х о т ы  черной  
О ни п р о ж и г а л и .
И ко н и  —
Г о л о д н а я  с м е р ть  не б л и зк а  л и ? — 
Н а п р а с н о  т р а в и н к у  
Г у б ам и  и скал й ...

Да!
Сила великая

д у х а  н ар о д н о го  
В с егд а  п о зн а е т с я  
В вел и к о й  б ед е .
Н а р о д ы  — к а к  реки :
О д н и  —  п о л н о в о д н ы е ,
Они себ е р у сл о  
П р о р о ю т  везд е :
В песке,
Где т р а в и н о к  п о д а т л и в ы х  нити ,
И в гр о з н ы х  го р а х  —
В н еп р ек л о н н о м  гр а н и т е .
А м ал ы й  р у ч е й ?
Г де к о н ец ,

гд е  и сток ,
К оль  в д р у г  за х л е с т н е т  его  
Б у р н ы й  п о то к ?
Н о все  ж е  
И м ал ы й  н а р о д  —

не р учей :
О н в н о в ь  о б р е т а л  
С вое р у с л о  и л о н о ,
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И солн ц е с и я л о  ем у  
С н еб о ск л о н а .
К ак  б у д т о  и не б ы л о  
В олч ьих  ночей ,
Где бубен  во м р а к е

х ри п ел  и ссту п л ен н о .
Весь в зе л е н и  ю ной 
М о ги л ьн ы й  к у р г а н ,—
Ни о гн ен н о й  оспы ,
Ни зл о г о  п о ж а р а ,—
Н а ск л о н е ,
Где н еж н о  з а ц в е л  п а л т ы р г а н ,
В новь м и рно  п асет ся  
О вечья  о т а р а .
И с н о в а
В р а с с в е тн о м  с и ян и и  ал о м  
В о с х о д я т  д ы м к и  
Н а д  о ж и в ш и м  а а л о м .
И с т а р е ц  г л я д и т ,
О п и р а яс ь  н а  п осох ,
Н а игры  в н у ч а т  свои х

ч е р н о в о л о с ы х .

Х акасы !
Вы ж и л и  п о д  веч н ой  у гр о зо й .
Т е с т р а ш н ы е  го д ы  
Т еп ер ь  в се  д а л е ч е .
С в о б о д н о  в зд о х н у л и  вы  —
С д р у ж е с к о й  встр ечи  
Х ак ас ск о й  чер ем у х и  1 
С р у сск о й  б ер е зо й .
К а к  ж и л ,

I Ч е р е м у х а  -  хакасы,  б е р е з а  — русски' '



К а к  б р а т а л с я
с н а р о д о м  н а р о д ,

С н еб ес  н а б л ю д а л  
И о р л и н ы й  м ой  род .
Во век и  в ек о в  
Н ер у ш и м  их сою з!..»

...К а к  м н о го  ты  ви д ел ,
С т а р и к  Х а р а  Хус!

о д и н о ки и  ВСАДНИК

К а к  ш и р ь  н а д  зем л ей  ни б е с к р а й н а  б ы л а , 
Все н еб о  и зм ер и л и

к р ы л ь я  О р л а .
Он х а й р у з а  ви д и т 
В в о л н е  го л у б о й :
С к о л ь зи т  он ,

от  со л н ечн ы х  б л и к о в  р яб о й . 
Он в с а д н и к а  ви д и т:
С т еп н як  н а  кон е 
Н ы р я ет ,

к а к  л о д к а ,

в к о в ы л ь н о й  волн е.
С теп н ы е х о л м ы  —
К ак м о р ск и е  в ал ы ,
Ч то , в зд ы б и в ш и сь ,
З а м е р л и

в в о л ь н о м  р а з м а х е .
Е зд о к  о д и н о к и й  п о ет  —
И св е т л ы
С теп н ы е д о р о ж н ы е  песни  —

т а х п а х и .
Ш есть  с тр у н  у  ч а т х а н а  —
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Ш есть стр у е к  р у ч ь я :
С т р у я т с я  п о д  п а л ь ц а м и  
С труны  ч а т х а н а ,
К а к  б у д т о ,
Н аезд н и к ,
Д у ш а  в н и х  т в о я ,—
Т о п л а ч у т  они ,
Т о  см ею тся  го р т а н н о .
З в е н я т  они ,
С в етр о м  то  л а д я ,

т о  с п о р я ,

В н и х  р я д о м ,
К а к  в  ж и зн и ,—

и р а д о с т ь  и горе .

« Н ет  р езв е е  к о н я ,
Ч ем  м ой  к о н ь  в о р о н о й .
К то  о б го н и т  м е н я ?  —
Т о л ь к о  вете р  степ н о й ,
Т о л ь к о  э т о т  о р е л ,
Что парит надо мной.
Всех я счастливее тут,
Песнь запою ли я —
Пташки мне подпоют,
Словно моя родня.

А подруга моя —
Звезды ли ей —

ровня?
Ночью горят, дразня,
Меркнут

при свете дня.
Мне же ночью и днем, 
Радостный свет струя,
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Сердце живым огнем 
Греет любовь моя.
У л ы б н у тс я  л ь  у ста  —
Дрогнет на них, чиста.
Алой зари краса.
Как на траве роса.
По суху, по воде 
Околеси весь свет —
К р а ш е  ее  н и гд е  
Ты не о ты щ еш ь ,

нет!
П есню  пою  о н ей  —
О л ю б и м о й  м оей».
В н и м ает  о р ел  Х а р а  Хус

ездоку
И в т а к т  е го  песне

го р т а н н о  к л ек о ч е т . 
К а к  б у д т о  в п ер в ы е

н а  д о л го м  веку
И с а м  он з а п е т ь

п о -о р л и н о м у  х очет .
К р ы л а м и  О рел

ш ев ел и т  е л е -ел е ,
О н д у м а е т  д у м у :
«А в с а м о м -т о  д е л е ,
П о ет  д а ж е  с т р у й к з  
Л и к у ю щ е й  в л а ги ;
Н о  ес л и  ц в е т е т

и п о ет  в ся  з е м л я .
То к а к  ж е  н е  п еть

и т о м у  б е д о л а ге ? ^

Орел ликовал
Н а д  к о в ы л ь н ы м  п ри б оем
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Со всадником вместе,
П ою щ им  в сед л е :
В едь сол н ц е  о д н о  им 
С вети ло  об о и м :
О р л у  — в н еб ес ах ,

б е д н я к у  — н а  зем л е .

Н о что в д р у г  сл у ч и л о сь?  —
П л асто м  н а  зе м л е  
Н аезд н и к  сч астл и в ы й  
Л е ж и т  в к о в ы л е :
Ни песни весело й ,
Ни т о п о т а  д р о б н о г о ,
Л е ж и т  —

н а п о д о б и е  к а м н я  н а д г р о б н о го . 
П ри п ал  он к зем л е ,
Ч то  п о -м ай ск и  с в е т л а ,
К а к  б у д т о  бы

в ж и зн и  его  м н о го тр у д н о й  
Л ю б и м о й  од н о ю  
З е м л я  и б ы л а ,
Л ю б и м о й  его  —

д л я  него н ед о ст у п н о й .
П а л  в т р а в ы ,
Н а с т е б л я х  —

с л е з а  ли , р о с а  л и ?  —
Р ы д а н ь я  
Все т е л о  его

с о т р я с а л и .
А в о р о н ы  —
В д р у г п р е д с т о и т  им

п о ж и в а ?
У сели сь  н а  в зг о р к е  
И ж д у т  те р п е л и в о .
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В н и м а л а  р ы д а н и я м  
С теп ь  с в е т л о в о л н а я  —
В ся в  веш н ем  ц вету ,
В н а л и в н о й  к р а с о те ...
О  чем  ж е  ты ,
П есн ь,

л и к о в а н и я  п о л н а я ?
О  н ей ,
Все о  ней  —

о с ч астл и в о й  м ечте!
В о век  ей  н е  с б ы т ь с я ,—
Х о ть  см е й с я ,

х о т ь  п л ачь ! —
Т а к а я  у ж  д о л я  е м у  —

о т  р о ж д е н и я .
К и в а е т  и  к о н ь  е г о  —
К л я ч а  и з к л я ч ! —
К о с т л я в о й  сво ей  го л о в о й  —

в п о д т в е р ж д е н и е .
Н ет б а я  в  о к р у ге  степ н ой ,

н а  к о т о р о го
Н е г н у л  б ы  он  сп и н у .
И с с о х л а  ж е н а  
О т  го р я ,

о т  зл о б н о г о  б а й с к о г о  н о р о в а ,
В б а т р а ч к а х  весь  век

п р о ж и л а  и о н а .

Н о м а ч е х о й  зл о б н о й  
Н е с т а л а  з е м л я ;
В к о в ы л ь  го л о в о й  он у т к н у л с я ,

р ы д а я ,
И к  в л а ж н о й  щ ек е  б а т р а к а ,

с о с т р а д а я ,
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П р и ж а л а с ь
м е т е л к а  т о го  к о в ы л я ,

К а к  п р я д ь  м а т е р и н с к а я  —
с к о р б н о -с е д а я .

П р и п ал  он  к зе м л е ,
Ч т о  т в е р д а , х о л о д н а ,
Н е в е д а л
О тв е тн о го  в з д о х а  н е зр и м о го :
П р и ж а л а

к и ссо х ш ей  гр у д и
и о н а  —

Н о т о л ь к о  не п а с ы н к а ! —
с ы н а  р о д и м о го .

Н о в б еш ен ст в е  зем л ю  
С кр еб л и  его  п ал ь ц ы ,
О б л о м а н ы  н о гти ,

о б о д р а н ы  в к р о в ь :
Л и ш ь  го р еч ь  д а  з л о б а

о с т а л и с ь  в  с т р а д а л ь ц е ,
Х оть  п р е ж д е  
В том  с е р д ц е

ж и л а  и л ю б о вь .
Н аго р н ы е  тр о п ы ,
Г де л ьд ы  д а  су гр о б ы ,—
Б е з  п л етк и

за г о н и ш ь  н а  н и х  р ы с а к а ;
А б аи  —
Б е зд о н н ы е  эти  у т р о б ы  —
И п л етк о й  го т о в ы

д о б и т ь  б е д н я к а .
Н асы ти вш и с ь ,
Б а й  о т д у в а е т с я  т я ж к о ,
С д о в о л ь н о й  у х м ы л к о ю

г л а д и т  ж и в о т :
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О д и н  з а  о б е д о м
с о ж р а л  он  б а р а ш к а ,

В от т а к  ж е
и ж и зн ь  б а т р а к а

он с о ж р е т .
О, гд е  ж е  вы , песни ,
В есел ы е  го сти ?
К а к  во л н ы  зел ен ы е ,
Л ь е т с я  т р а в а ...
Р а б о т о ю  т а к  он

н а т р у ж е н ,
Ч то  кости  
С к р и п я т ,
С л о вн о  м ел ьн и ч н ы е ж е р н о в а .
Но с е р д ц е -т о , сер д ц е  
П о -п р е ж н е м у  ж и во !
С ту ч и т  он о ,
Г н евн о  т о л к а е т с я  в гр у д ь :
П у сть  б аи  тр еп ещ у т! —
Б а т р а к  т о р о п л и в о  
С а д и т с я  в с е д л о  
И п у с к а е т с я  в путь.
Ты в  се р д ц е ,
Н а д е ж д а ,
Т а к  зн а ч и т ,

с в е т л а  ты ,
П у сть  д а ж е  о д е ж д а  —
С п л о ш н ы е за п л а т ы ,
Не с т а н е т  ли

зн а м е н е м
Р у б и щ е  это ,
К о л ь  б у д е т

н а  д р е в к о  н а д е ж д ы
н а д е т о ?
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Эх, ю н о с т й '1 
И с ся к л а  it ты ,

к а к  ручей ,
В р а б о т е  —
Н а р а д о с т ь  х а п у г-б о г а ч е й :
К о н я га
Х о зя и н у  с  в и д у  п о д  с т а т ь : :
Б о л ьш о й  го л о в о й

он к а ч а е т  у н ы л о  
(Б о л ь ш о й  — от х у д о б ы !)
И м о ж н о  бы  б ы ло  
Все р е б р а ,

к а к  об руч и ,
п ер есч и тать .

С вой  х в о ст  он т р у б о й  не п о д н и м ет ,
к о л ь  ж а л к о

Б о л т а е т с я  х в о ст ,
к а к  п р о с т а я  м о ч а л к а .

Н а д  ним и  О р ел  
П р о св и ст ел  м етео р о м ,
О т ви х р я  к ач н у л и сь

м етел к и  т р а в ы ,
Н о д а ж е  не п о д н я л  с ед о к  го л о в ы :
Г л яд е л  н а  д о р о г у

н ев и д я щ и м  в зо р о м .

« Н а  п еске  п р и ю т н аш ел  ты ,
Б ы л  с б ед о ю  не зн а к о м .
З н а й  ж е , о т а л ь н и к  мой ж е л т ы й ,
З н а й , см и р ен н и к ,
З н а й , м о л ч а л ь н и к ,
Ж д е т  б е д а  т е б я ,

п еч а л ь н и к :
З а н е с е т  т е б я  п еском .
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В ы сохш и е к о р н и  сл еп о  
Б у д у т  ш а р и т ь

в з а п е р т и ,—
И м не в ы р в а т ь с я

из с к л е п а :
К  с в е т у ,
К с о л н ц у

нет пути.
А  б а т р а к ,—
Н е го р е к  х л е б  —
Д о л я  у  н его  го р ь к а ,
С л о вн о  д о л я  т а л ь н и к а :
О н о т  го р ь к и х  сл ез

о слеп .
В ы , к е д р ы ,
Н а  с к л о н е  зе л е н о м  р асту щ и е!
С в е тл о  п р о сту п и л и

с к в о зь  в аш и  ство л ы
Н е сл езы ,

а  к а п л и  весело й  см о л ы ...
В ы , б р а т ь я ,
Н а  б а е в  го р б ы  сво и  гн ущ ие!
О , ес л и  б
Н а д е ж д о й  о д н о ю  ж и в у щ и е ,
Вы б ы л и  х о т ь  ч у т о ч к у  бы

веселы !»
А  в о р о н ы  ж д у т :
З а п и р у ю т  л и  ск о р о ,
У й д ет л и  д о б ы ч а  от них  п о д о б р у ?
А  б а и  —
Т а к а я  ж е  х и щ н а я  с в о р а  —
Н е ж д у т ,
А у ж е  в о з л е ж а т

н а  п и ру ...
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к о н я  п о го н я е т  oii,
З л о й  и го л о д н ы й :
Н у, кто ж е  п р и в ети т  в н у ж д е  б е д н я к а ?  
Л и ш ь  тен ью  о т р а д н о й ,
Х о тя  и б ес п л о д н о й ,
В степи  о д а р я ю т  его

о б л а к а .

О, если  бы  речь  ты  о б р ел ,
Х а р а  Х ус,

Т о т а к  бы  с к а з а л  ты ,
орел  Х а р а  Х ус:

« П у ск ай  вы соки  вы ,
С еды е С а я н ы ,
Но п р а в д а  л ю д с к а я  —

п р евы ш е всего .
У ж е р о зо в е е т е  вы ,

оси ян н ы
З а р н и ц а м и :
Э то —

ее т о р ж е с т в о !»

И войны ,
И м и рны е н аш и  д е л а  —
Все ви д ел и

зо р к и е  очи О р л а ;
О н ви дел  а л ы п а ,
Н а В олге р о ж д е н н о го ,
Н а д  ш и рью

з а в ь ю ж е н н о г о  Е ни сея 
К р у ж и л а  н а д  ним  —
У о б р ы в а  с а ж е н н о г о  —
М етел и ц а ,

х л о п ь я  к олю ч и е се я .
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Он ви д ел ,
К а к  м ы сль,

в о п л о щ е н н а я  в д ел о ,
О тсю д а  —
Ч р ез р еки  и степи  —
Л е т е л а ,
Не з н а я  п р егр а д ы ,
Не з н а я  п р е д е л а ,
Р а с п р а в и в  о р л и н ы е  к р ы л ь я ,

л е те л а .
Б ы л ею  О к т я б р ь  —

Ч ил А й ы 1! —
о к р ы л ен :

Р а с п р а в и л
м о гу ч и е  к р ы л ья

и он...
О б это м
С аян ы  с т е х  пор  го в о р ят ,
С ед ы е вер ш и н ы ,
С о гр еты е  св ет о м ;
Им в то р и т ,
В олной  го в о р я щ и й

о б  этом
К им  С уг —
Е нисей ,
Их м о гу чи й  с о б р а т .

Л Е Г Е Н Д А  О Ч И Л  АЙ Ы

С к в о зь  л етн и е  ли вн и ,
С к в о зь  зи м н и е  вью ги 
К р у ж и т  н а д  р ав н и н о й

о р ел  Х а р а  Х ус,

1 Ч 11 л Л й ы — месяц ветров, октябрь.
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Все в и д и т  О р ел ,
Ч то  т в о р и тс я  в о к р у ге ,
Все сл ы ш и т бы ли н н ы й

о р ел  Х а р а  Х ус.
Он п ом нит
П о тр ясш и й  весь  м ир Ч ил Дйы !
Он ви д ел :
К а ч н у л а с ь  зе м л я  н а  о р б и те ,
К о г д а  —
О легенд ы !

и вы  п о д тв е р д и те ! —
В стал  п р о ти в  ш ты к о в  и м о р ти р

Ч и л  А йы.
Он ви д ел ,
К а к  сол н ц е  с а м о  з а к р ы в а я ,
П о д н я л с я  в к е д р о в н и к е

к р я ж -и с п о л и н :
Он ветв и  п р о стер  
Д о  б езл есн ы х  д о л и н ,
М огучи й  в л а д ы к а  
Т а е ж н о г о  к р а я .
Х и рели  д е р е в ь я ,
У й дя  в п о л у т ь м у :
Вся в л а г а , все сол н ц е  
Д о с т а л и с ь  ем у .
В от в е т к а :
Г о т о в а  с х в а т и т ь  о б л а к а ,
К а к  х и щ н а я  л а п и щ а ,
В е тк а  ц еп к а .
Н а  с а м о й  м а к у ш к е  —
Д в у г л а в ы й  о р е л ,
В к о гти вш и й ся

м ер тв о ю  х в а т к о ю
в ств о л .
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Д о ш л и  и д о  к р а я  т а е ж н о г о
то л к и , —

Х оть д а ж е  н а  м о лв ь  
Н а л о ж и л и  за п р е т , —
Ч то  гд е -т о

в д а л е к о й  Р осси и ,
на В олге,

Л лы п  из ал ы п о в  
Р о д и л с я  на свет .
О р у ж и е  —
Д а ж е  о б ы ч н а я  ф р а за ,
К оль  м ы сл ь  в ней 
О стр ее ,

чем  гр а н ь  у а л м а з а .
Г л а з а  его  зо р к и е ,
С о стр ы м  п р и щ у р о м ,
У зр я т  и х в о и н к у

в к е д р о в н и к е  х м у р о м .
А с и л а  т а к а я ,
Ч то  в п о р у  К им  С угу 
П ойти  бы  к ал ы п у ,
К а к  к б р а т у  и д р у г у .
Т асх ы л ы  и степи  
Е м у  не п р е г р а д а :
С к в о зь  д а л ь н и е  д а л и  
У ви д и т, что  н ад о .
П рон и к  и в к е д р о в н и к  он 
В зо р о м  м о гу чи м :
То д е р е в о -к р я ж  
Р а з г л я д е л  он в д ал и :
К о гти сты е  ветки ,
Ч то  вск и н у ты  к т у ч а м ,
З м е и с т ы е  корн и ,
Цт() в зе м л ю  вросли .
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У ви девш и й  
Х ищ ное это  всеси л ье ,
В о ззв ал  он к д е р е в ь я м ,
Х и ревш и м  во  м гле:
— Ш и роки е л и стья  
Р а с п р а в ь т е ,

к а к  к р ы л ь я ,

К о р н я м и  сво и м и  
С ц еп и тесь  в зем л е . —
В о ззв ал  —
И н ем ед л я  
П ом ог он  им д ел о м :
В зял  си л у  у м олн и й ,
К и п учесть  —  у  в о д ,
Р о ж д е н  Ч и л  А йы  
Тем  уси л и ем  см ел ы м :
Он в с та л  н а д  зем л ею ,
З а д е в  н е б о с в о д , —
Т акой  и с п о л и н -б о га ты р ь ,

что вовек

П о д о б н ы х  а л ы п о в
не зн а л  чело в ек .

Ч то  б у р и  ем у ?
С ам  он б у р ей  п а р и т ,
В зн у зд а в ш и й  все  ветры

м огучей  у зд о ю ;

Р о ж д е н н ы й  из м олн и й ,
В огн е не го р и т ;
Не то н ет  в в о д е  —
С ам в р о д с т в е  он

р водою-

. . .р ы л  с в етр о м  в с е гд а  
Н еруш и м  тв о й  сою з,
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А т у т  в д р у г  о б р е л  ты  
Т а к и е  истоки !
Р а с п р а в и л  ты  к р ы л ь я ,

о р ел  Х а р а  Хус,
В его  в о с х о д я щ е м

м огучем  п отоке. 
С л е т а я  с т а с х ы л а  —
С о с н е ж н о й  к о р о н ы ,
В н и м ал  ты
Г л у х и м  о т г о л о с к а м  б о р ь б ы ,
Т ы  ви д ел :
В с х о д и л и  т и р а н ы  н а  тр о н ы ,
Т ы  с л ы ш а л :
Все гр о м ч е

р о п т а л и  р аб ы .

А во д ы  м е р ц а л и
п од  к р ы л ь я м и

зы б к о :
О р л и н ы й  тв о й  взо р  
П р о н и ц а л  их д о  д н а :
Б ы л а  теб е
Д а ж е  и м а л а я  р ы б к а  
В п р о зр а ч н о й  с тр у е  Е нисея

ви д н а .

К а к  в д р у г  
Не в о р о н к а ,
Ч то  б у р ей  за к р у ч е н а ,
А с а м  Ч и л  А йы , —
Н а б и р а в ш и й  р а зб е г!  —
Р о ж д е н ь е  а л ы п а ,
Т а к о г о  м о гу ч е го ,
Т м  ви д ел  вп ер вы е

з а  д о л г и й  св о й  век.
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А реки  P occmw 
Вд а л и  го л у б ел и ...
Ио ви дел  ты :
Ж и р н о  с т р у я с ь  с р е д ь  тр авы ,.
Вся нечи сть  с п о л з а л а с ь  
К его  к о л ы б ел и ,
Ч то б  в ней з а д у ш и т ь  
С и л а ч а  Ч и л  А йы .
В п р у ж и н ы  с в е р н у л и с ь  
Т а е ж н ы е  га д ы ,
Ч тоб , п р я н у в ,
К о в а р н о  н а п а с т ь

из з а с а д ы .
Н о р а зв е  с т р а ш н ы  вы .
З м еи н ы е  зу б ы ,
Д л я  в и х р я ,
Т р у б я щ е г о  в гр о зн ы е  т р у б ы ?  
С м е т а я  всю  н ечи сть ,
О н м ч ал ся

н а д  степ ью ,
Г де н егд е  и с п р я т а т ь с я  б ы л о

в р а г а м .
Д а  р а з в е  ж е  м о ж н о  
Ж е л е зн о ю  цепью  
К тю р ем н о й  стен е  
П р и к о в а т ь  у р а г а н ?
Хотели

р о ж д е н н о г о  м олн и ей
сж еч ь ,

Но п л ам я
Л и ш ь  ж а р ч е
П ы л а л о  бы  в п л ам ен и .
П о д у л  он —
Б е сси л ьн ы  ш ты к и  и к а р т е ч ь , —
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С т р у и л с я  он
В з а р е в е  к р а с н о го  зн ам ен и .
Х о тел и  ш в ы р н у ть  его  
В в о д о в о р о т ,
Н о гр о зн ы й  т о т  п л ам ен ь  
Б ы л  р о д и ч ем  вод .
К то м у  ж е , —
С т о л ь  д р у ж н о м у

с В олгой  сво ей , — 
Ты силы  п р и б ав и л  ем у ,

Е нисей .
Д а  р а з в е  ты  не б ы л ,

о р ел  Х а р а  Х ус, 
С в и д етел ем  п р очн ости

д р у ж е с к и х  уз?
Я сл ы ш у ,
О р ел  Х а р а  Х ус,
Т вой  о т в е т :
« С в и д е те л е м  бы л я —
И с п о р у  т у т  нет.
Я  в и д ел ,
К а к  в и х р ь  
н а д  Р осси ей

п о д у л ,

Я с л ы ш а л
Е го  н а р а с т а ю щ и й  гу л ;
Н о в о т  он у ж е  
Н а д  С и б ирью ,
Н а д  б о р о м ;
О сен н и е л и с т ь я  
К р у ж а т ,

к а к  п у р га ;
Т ем  в е т р о м  кр у ты м  
З а х л е б н у л а с ь  т а й г а ,
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Д е р е в ь я  к зе м л е  
П р и л егл и  п о д  н ап о р о м . 
С л еп я щ и й  з и г з а г  
О б л а к а  п р о п о р о л , 
Н и зв е р гн у л а с ь  с  н еб а  
С т р е л а  г р о м о в а я  —
И р у х н у л

с в ер ш и н ы  
Д в у г л а в ы й  о р ел ,
З а с о х ш и е  ветк и  и су ч ья  л о м а я . 
Л и ш ь  гр о х н у л с я  о зе м ь  
Н и зв е р гн у ты й  с т р а ж ,
К а к  в сп ы х н у л о  
Х и щ н о е  д е р е в о -к р я ж .
Г о р и т  оно,
Д ы м н ы е  тен и  б р о с а я ,
И зл о б н о

ш и п я т  у го л ь к и ,
у г а с а я .

Л и ш ь  д р е в о  д о т л е л о ,
К а к  со л н ц е  в зо ш л о ;
О к т я б р ь ,
Н о в т а й г е  —  
и св е т л о , и теп л о .
Н и тен и  в о к р у г  —
О т б ы л о й  п о л у м гл ы .
Д е р е в ь я  —
З а б ы л и  о н и  о б ед е  ли ?
О  солн ц е!
К  те б е  они

р у к и  в о зд е л и :
К а к  сп и н ы ,
У  н и х  р а с п р я м и л и с ь

ств о л ы .
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Верез«г,
ч е р е м у х а 1,

к ед р  и сосн а;
С ем ья  их отн ы н е

е д и н а , д р у ж н а .
П и т а е т  их корн и

и зе л е н ь  ли ствы  
М огучи й  со р о д и ч  в о д ы  —

Ч ил Айы.
Р о ж д е н н ы й  из м олн и й  
В п о л ете  м я т е ж н о м ,
И с а м  он  —
К а к  со л н ц е

н а д  к р а е м
т а е ж н ы м .

Н а г р я н у т  ли тучи ,
К а к  чер н ы е си лы ,
П р о г о н и т  их

М е сяц  В етров
з а  т а с х ы л ы .

НА Б Е Р Е Г А Х  Е Н И С Е Я

О н ви х р и  р о ж д а е т
в  п р о с т р а н с т в е  п устом  —

О р ел ,
Ч то  в л е г е н д а х  и п есн ях

п р о с л а в л е н .
О н в н еб е  р а с п л а с т а н

м о гу чи м  к р есто м ,
Ж и в ы м  он  кр есто м

и н а  п р о ш л о м
п о став л ен .
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П ар и т  он,
К ры л о м  ш ев ел я  ел е-ел е ,
К а ч а я с ь

в в о зд у ш н о й  своей  ко л ы б ел и . 
К а к  м н о го  он в и д ел ,
М у д р ец  Х а р а  Х ус:
Б е д а  — и з о б и л ь н а я ,
Р а д о с т ь  —  с к у п а я ;
К а к  кон и ,

п о к о р н о  в л ек у щ и е  гр у з ,
Ш ли год ы ,
М е д л и т е л ь н о -т я ж к о  с т у п а я .
А д н и  п р о н о си л и сь ,
К а к  псы р а зн о ш е р с т н ы е ,
В о х о тн и чьей  т р а в л е ,
Г де п асти  р а зв е р с т ы е .
А л ю д и  —

в д ер е в н е , в а а л е , в а у л е , — 
Ж и в у щ и е  р а зъ е д и н е н н о ,

в р а з д р о б ь , —
К а к  б у д т о  бы  им и,
К а к  д р о б ь ю ,

п а л ь н у л и ,
И в о т  
Г де п о п ал о

р а с с ы п а л а с ь  д р о б ь .
Н о все ж е
И степ и  им  б ы л и  тесн ы :
И их  не м о гл и  
П о д ел и ть

б ез  вой н ы .
Н а д  х м у р о й  та й го й ,
Н а д  п р о сто р о м  С ибири  
Л е т а л  Х а р а  Х ус:
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В сю ду  —
х и щ н ы й  р а зб о й .

Д и в и л с я  О р ел :
И п о д о б н о й -т о  ш ири  
l ie  м о гу т  н и к а к

п о д ел и ть  м е ж  собой! 
В он —  в с а д н и к :
П у сть  тен ь  б ес к о н е ч н а

з а к а т н а я ,
О ди н  он,
А степ ь -то  к р у го м  —

н е о б ъ я т н а я . 
З а в ь ю ж е н н ы й  Б о р у с ,
Т асх ы л  п я т и г л а в ы й ,
В о зн есся ,

б л и с т а я  х о л о д н ы м  огн ем . 
З а м е т и л  он —
С т ар ец ,

у в ен ч ан н ы й  с л а в о й , —
Ч то  в зо р ы  л ю д ск и е

с к р е с т и л и с ь  н а  нем . 
К а к  б у д т о  не х л еб  л и ш ь —
С ебе н а  п о т р е б у  —
И ск ал  ч е л о в ек ,
И зн ем о гш и й  в  п ути ,
Н о в зо р  св о й

п о н у р ы й  
К  о р л и н о м у  н е б у  
О см ел и л ся  он 
Н а к о н е ц  в о зв ести .
К а к  б у д т о

т а к и е  п р и ш л и  в р е м е н а ,
К о г д а  о к р ы л е н н о с т ь

и л ю д я м  н у ж н а .
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У сл ы ш ал  ОреЛ —
Н а д  степ я м и , м о р я м и  —
Т о  и м я ,

что все  б а т р а к и  п о в то р я л и .
Т а к о го  а л ы п а  
О н  ви д ел  в п ер в ы е ,
П р е д  всем и  л ю д ьм и  
О н п р е д с т а л  без п р и к р а с :
Г л а з а  его  зо р к и е

м у д р о -ж и в ы е ,
О ни не о стр ее

о р л и н ы х  ли  гл а з ?
Н е им и ли ,
В скин ув  свой  л о б  зн ам ен и ты й ,
В с е р д ц а х  он  ч и т ает ,
К а к  в кн и ге  о тк р ы то й ?
О , если  бы  м ог го в о р и т ь  ты ,

О рел ,
Н а в е р н о ,

т а к у ю  бы  речь
ты  п овел :

« П у с т ь  го р ы  С а ян ск и е  
С т о л ь  вы со ки ,
Ч то  р ею т  н а д  о б л а к о м ,

б у р ею  всп ен ен н ы м ,
П р ев ы ш е их п р а в д а ,
Ч то  —

л ж и  в о п р ек и ! —
Всему человечеству

с к а з а н а  Л ен и н ы м .
Саянские горы.
Центральная Азия.
М о гу чи е  п и ки

заоблачных круч.
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Громады сйМ нцО во-'тя^елы е туч  
Н а с к в о зь  п р о п о р о л и

резц ы  их а л м а зн ы е .
Х р еб ты ,
В о зн о с я с ь  в в ы со ту  н ел ю д и м у ю ,
Н а н и за н ы

б у д т о  на н и тк у  н езри м ую .
А в сер д ц е

м огуче в ста ю щ и х  С аян  
Н а ч а л о  б ерет ,
С ветл о й  д ы м к о й  п ови ты й ,
С т ар и к  Е нисей ,
Ч то  б е ж и т  в о к еан  —
С к в о зь  н а ш у  С и б ирь! —
В о к еан  Л е д о в и т ы й .
Р у чей  ли ,
Р ек и  ли  ки пучей  стр ем н и н а ,
И х си л у  
С о б р а л  Е нисей

во ед и н о .
К о г д а -т о  в р а зд у м ь е  
Г л яд е л  в эти  воды  
М у д р ец ,
В о с х о д я  н а  к р у т о е  п л а то ,
Л и ш е н н ы й  св о б о д ы  
Н а год ы  
З а  то ,
Ч то  т р е б о в а л  он —

и д л я  б ед н ы х ! —
с в о б о д ы .

О т д е л ьн ы е  реч ки  —
К а к а я  в н и х  си л а?
Слились —
И в а л ы  п о к а т и л и с ь  гу р ь б о й .
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Т ак  м у д р о с ть  в о ж д я  
И н ар о д ы  с п л о т и л а .
Г де тр о н  р а ззо л о ч е н н ы й

с х и тр о й  р е зь б о й ?
Р а зн е с  его  в щ еп ки  
Н ар о д н ы й  п р и б о й .

Н аш  Л ен и н !
В ой д ет э т о  и м я

в в ек а ,
Ж и т ь  в п а м я т и  б у д е т  н а р о д н о й ,

п о ка
Т ечеш ь ты ,
М огучий  ал ы п  Е ни сей ,
Т ечеш ь ты .
М о гу ч ая  В о л г а -р е к а .

Вы, годы ,
л ети те .

И вр ем я
к р ы л а то !

Г н езд о в ье  О р л а  
Н а  вы соком  ю ру .
Т ам  р в у т с я  в п о л ет

м сп о д ы е  О р л я т а
И п р о б у ю т к р ы л ь я

на р езк о м  ветру .

С т ар и к  Е ни сей  —
С л о в н о  д> 'кий р ы с а к ,
Ч то  в з н у !д а н  то б о ю ,
Н а е з д н и к -с т е п н я к :
О н м ечется ,
Р в е т с я  н а  волю  из п л ен а ,



К а к  б у д т о  н а  ш ею  
Н а к и н у т  а р к а н ;
На п о тн о й  х р еб ти н е

т е к у ч а я  п ен а
К ипит п у зы р ь к а м и ,
К а к  с в е ж и й  а й р а н .
Т ак о е  у в и д ел

О р е л -б о га т ы р ь ,
Ч то  п р е д к а м  его

не м о гл о  и п р и сн и ться . 
Не в ер и т  г л а з а м  свои м  
З о р к а я  п ти ц а ,
В зи р а я  с  н еб ес :
О б н о в и л а с ь  С ибирь!
С а ян ы ,
П р о сп ав ш и е  ты ся чи  л ет ,
П р о сн у л и сь ,

р а с п р а в и в  м огучи й  х ребет.
В ерш ины ,
Чей м р а м о р  ц в етас ты й

с т о л ь  я р о к ,
С к а за л и  н а р о д у :
П ри м и  н а ш  п о д а р о к !
О лю д и !
Вы с м е л ы м и  с т а л и  т в о р ц а м и ,
И в м и р н о м  т р у д е ,
Ч то  м еч то й  о си ян ,
Всю зе м л ю  м о гл и  б  о п о я с а т ь  д в о р ц а м и  
Из м р а м о р а  гор  а з и а т с к и х  —

Саян.
А Б о р у с ,
Г л я д я щ и й  н а  в о д н у ю  г л а д ь ?  —
И з м о р я  он  в с та н е т ,
Как сказочный витязь,
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Г л я д и т е
И х в а т к е  м огучей  д и в и тес ь :
П од  м ы ш к а м и  б у д е т  он

м оре д е р ж а т ь .
Т а  м ы сль,
Ч т о  н а д  В олгой  р о ж д а л а с ь

к о гд а -т о ,
Г ори т н а д  тай го й

м и л л и о н ам и  в а т т ,
А н аш  б о г а т ы р ь  Е ни сей  —
Е е б р а т , —
Н а д  В олгой  о гн я м и  
В зо р л и т  он к р ы л а т о .
С т ар ею т О р л ы ,
Н о в зр о с л е ю т  О р л я т а ,
И з о тч ески х  гн е з д

у л е т е т ь  н о р о в я т .
В зи р ает  н а  них

Х а р а  Х ус б о гаты р ь
И д у м а е т :
« П р о ж и л  не з р я  я н а  свете:
В т а к и е  вы со ты  
В о зн о с я тс я  д ет и ,
Ч то  в з г л я д о м  м гн о вен н ы м

о б ъ е м л ю т  С иб ирь.
В зл етай те , ж е 
В ы ш е и вы ш е,

О р л я т а ,

В п олете
и с е р д ц е  с в о е  о к р ы л я ,

Ч то б  зв е зд о ч к о й  синей
с и я л а  З е м л я ,

Д  С о л н ц е  н а д  в а м и
пылало космато.
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П у сть  в го р д ы е  вы си 
В лечет  в а с  о т в а г а :
Л и ш ь  в н еб о  в зл е т а т ь

и п р и с т а л о  О рлам !
Н о п у сть

и зе м н а я  м о гу ч а я  т я г а  
В п о л ете  н ап о м н и т

о Р о д и н е  в ам .
Г л я д и т  б о г а т ы р ь  Х а р а  Х ус

у м у д р е н н о
В ослед  вам ,
П о к и н у в ш и м  отчее  лон о .
П о д  св и ст  эти х  к р ы л ьев ,
П од  ш ел ест  л и ств ы ,
П о д  р о к о т  в е тр о в  —
В д о х н о в и тел ей  м у з , —
К о н ч аю  свой  с к а з

про  те б я , Ч и л  А йы,
К о н ч аю  сво й  с к а з

п р о  т е б я , Х а р а  Х ус.
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